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نوسین و ثامادہ کردنی: 


كاروان كال الكردي 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


پنشه‌کی 


بسم الله الرَحمّن الرحيم 


الْحَمدٌ سرت العالمین وصلی الله على سيد ا محمد واله وصحبه وسا آما 


بعد: 


رو عن على ( الفلاس ) دلت : بؤى باسكردم عفان ( بن مسلم ) گووتی: 
تیمه لای[ إسماعيل ابن علية ] بووین ء يه كيك فه‌رمووده‌یه کی گیراوہ له که‌ستك 
منیش ) عفان ( گووتم فه‌رمووده لهو که‌سه مه گیره‌وه جونكه ئەوہ ) جیگیر ) 
(ثبت) نيه › 

گووتی : تز غديبدقت کرد »( اسياعيل ) گووتی : نه‌خیر غه‌یبه‌تی کے ید لكو 
حوکمی داوه به‌سه‌ری به‌وه‌ی جیگیر نیه. 

قال الكردي : دوه وه‌لامتکه بو ته‌وانه‌ی که‌وا ده‌لین نابی بدهيج جؤریٰ ره خنه 
له زانایان بگیری يان باسیان بکری يان هه له کانیان بخرئته ړوو ء وه به‌مانه‌یه کی 
۵1 ( زانایهك ) له بابیک که‌وا نهیییکاوه هه‌رگیز به‌مانای عمدت 


نايەت . 
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وو _ 

عمرو بن علي الصيرفي دهلئ : كوم له يحيى بن سعيد القطان بوو دەیگووت 

: يرسيارم كرد له سفيان الثوري و شعبة بن الحجاج ومالك بن أنس و سفيان بن 
عيينة ده‌رباره‌ی پياویك کەوا چیگیر نيه له فهرمووده دا 


پیاویک دی و پرسیارم ده‌رباره‌ی ده‌کات لیی » هه‌موویان گووتیان حالی روون 
بکه‌وه. 


ال اتکی« سنوی ما رسس قري لے :وا تسیل عارت: 
ههرودها ئەو ريوايهته دہبیته كۆدەنگى پیشه‌وایانی سەلەف ٠‏ چونکه سفیان 
الثوري پیشه‌واو سه‌رمه شقی ثه‌هلی كوفه بوو وه مالك بن نس ثیامی دار الهجرة 
بوو وه شعبة بن الحجاج پیشه‌واو ثیامی ثه‌هلی به‌سره پوو وه این عبیته جل سال 
تيمامى قه‌وميك بوو . بویه ئەو جوره گواستنه‌وانه ده‌بنه كۆدەنگى ثه‌هلی علم ء 
که‌واته پنشه‌وایانی سەلەف متفق بوون له‌سه‌ر ثه‌وه‌ی که‌وا گه‌ر كهسيّك له حديث 
دا( جیگیر نه‌بی ) پئویسته حالی بو خهلك روون بکریّتەوہ . 

ئەگەر بکه‌رئینه وه بز میژووی ئەو باسه ثه‌و بابه ده‌بینین زانایان قسه‌یان له‌سه‌ر 
ده‌یان پیشه‌وای وممه‌ت کردووه که‌وا عابد بوون وهك ( سیف بن هارون 
الريحص) کر کمک رھد ار ا رش برو ان خی الان 111 
ترجمه‌ی ژیانی دا هیناویه‌تی که‌وا گوریکی هه‌لکه‌ند بوو له‌ماله که‌ی هه‌موو رؤز 


جارك ده‌رويشته ناویه‌وه و ویکوت ۶ دام شین کیتجا له ترسا هاواری ده کرد 
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Sg 
و ذەیکروت : رب ارجعون 2 بەلام 2 سدردرايى ئوہ سەلەف متفق بوونه لەسەر‎ 
(تضعيف ) كردنى » كەس نه‌هات دواتر لؤمەیان بكات.‎ 

لهژیر ئەو رؤشنايهيى سهله‌فدا كه پێان كووتراوه ئەگەر راويهك حالى باش 


نەبوو ئەوا پیویسته بو خهلك روونبکریته‌وه. 


(بەندہ) دواى ديراسه و تحقيق و ووربوونهوه له نزیکه‌ی ۱۵۰۰۰ پانزه هه‌زار 
فدرمووده لەسنن هکان و به‌راود پیکردنیان و پیوانە كردنى لیکؤلینەوەی ههندئ 
له ( محقق و محدثة ) كانى سه‌ردهم ودك ( أحمد محمد شاكر و محمد نا 
صرالدين الألباني و محمد بن صبحي الحلاق ) بەتەرازووی پیشه‌وایانی سەلەف 
و که ۷۶9 ان وال ور که و 
ليكؤلهرهواندى سەردەم بهبهراورد به پیشه‌وایانی سەلەف ٠‏ بەتايبەت 
کاریگه‌رترینیان بو (عه‌وام ) لیکزلینهوه کانی ) الألباني)ء 

که‌وا زورترین ليكؤلينهودى له زور ترين کتوبه کاندا کردووه ہ به‌لام » زؤرترين 
ا وای میتی ماق نود ی اه ام 
هاتووم ده‌یان سه‌نه‌دم هیناوه له یه كيك له گرنگترین کتیبه کانی وممەت ,هویش 
( سنن الترمذی) 

چونکه جوره غه‌دریکی روون و اشکرا لهو پیشه‌وا به‌ریزه کراوه بەوەی گوایه 


(متساهله ) بیگوومان زورینه‌ی زوری ئەوەی ثه‌و قسه (دەلیتەوہ ) بویه دهليم 


دلزپیک له جیاوازی نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 
(دهليتهوه ) چونکه قسه‌ی خی نيه بەلکو گووتراونکه و له کتیبیک چاوی 
پیکه‌وتووه . که خاوه‌نه‌که‌ی ( الذهبي ) ه ٠‏ گوومانتان نه‌بی هدريهك بچیت 
به‌ووردی ثه‌و كتيبه بخوینته‌وه و دواتر ( منصف ) تیده‌گات بهلی هو یامه 
سته‌می لیکراوه چونکه له‌لووتکه‌ی اتقان و ووردی دابووه › بهه‌جوریک تاکه 
کتیبه لههه‌موو وممەت بهو شیوه گشتی و فراوانه تحقیق و تخریج و تدقیق و 
تعلیل ی فه‌رمووده‌ کان بکات ٠‏ 


من هاتووم یونمو نه ۷۰ فه رموودهم هیناوه كهوا لەسنن الترمذي 


محققه کانی سهردهم ته حقیقیان کردووه و لهبه‌رامبه‌ریشدا (ثبیامی آبو عبسی 
الترمذي ) تحقیقی کردووه به‌ووردی » ده‌بینری سه‌دا ۹۸ ی ته‌حقیقی ثيامى 
الترمذي پیکاوتره له وانی تر ء ئەو رِيزهيه ئەوہ نيه بلین له‌هه‌موو سنن الترمذي 
بیّتء نه خیر به لکو له كهمتر له نيا حديث جگه لەوہ من وازم له عه‌نعه‌نه‌ی 
مدلسين هيناوه کەوا گوییان پینەداوہ دەیان راوى [مختلف فيه] و (فيه مقال ) 
كه فه‌رمووده کانیان تصحیح كراوه لهلايهن معاصرين واته ئەگەر بیت و لهو ړټژه 
ثه‌وانه‌شم بهینایه ئەوا بەسەدان فەرموودہ ده‌بوو › بەلام > زیاتر مرسل و منقطع و 
مجهول و ضعیف و منکر ه‌کانم هیناوه › ههرودها ئەو به‌راورد كاريه گەورەترین 
بەراورد کاریه له‌نیوان مه‌نهه‌جی سهله‌ف و مه‌نهه‌جی سهردهم » به‌یارمه‌تی الله 
بئۆخوێنەر ده‌رده که‌وی که‌وا به ین زانا سه‌رده‌میه‌کان زر دوور بوون له صواب 
به لکو هه‌ميشه ئەھلی پیکان سهله‌ف بوون. 


۸ 
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سبد 

ههرودها ئەو به‌راورد كاريه له‌نبوان مه‌نهه‌جی سدلهف و خدلهف لێرەدا تەنھا 
لدو کتیبه‌ی ئیامی الترمذيه وه ته‌نها لهرووى سەنەدەوہ واته هه‌ندی لهو 
سدنه‌دانه به ڕێگای تر هاتوون کەوا سەنەدیان باشه زوریکیان اماژهم پنداوه. 

له کزناییه ااا ھی وردان داتارہ گرا لد رزوی( العلل. ) 
پیشەوایانی سەلەف بەلاوازیان داناوه › بەلام ٠‏ الألباني و ثه‌تباعیان به صحيح 
يان داناوه . 

بؤنمونه : من سه‌نه‌دیکم له سنن الترمذي هیناوه به‌ژماره‌وه 

تینجا ته حقیقی ثەلبانی و محمد و شاکرم لەلايەك داناوه‌به‌کورتی دوليم : 
ثەلبانی و محمد بن صبحي و احمد شاکر دهلین: صحیح 

الترمذي دە لیت : غريب يان حسن. 

ههرودها هاتووم مصطلحاتي ئیمامی الترمذي م شيكردؤتهوه مه‌به‌ستی جيه و 
بۆ جيه واته لهو لايهنهوه سوودیکی جاكى ههیه بو خوێنەر جونكه لهوه دەگات 
مەبەستی پیشه وا کہ چیه له( حسن ) لەبەرئەوەی زورینه‌ی زؤرى 
تاش رادزان کد ینای( جن ای تا الرمدی همان كدو ما دی 
تیستایه كه بو حسن دایانناوہ ء نه‌خیر به‌لکو به‌چه‌ندان به‌لگه لهو سەنەدانہ ئەوہ 
ده‌سه‌لینین که‌وا نيام کاتی تحسینی فه‌رمووده‌یه‌کی کردووه دواتر هه‌ر خوی 
تضعيفي ده‌کات له‌ریوایه‌تی تر وه هه‌موو ثه‌و سه‌نه‌دانه‌وه که‌وا پیشه‌وا الترمذي 


۹ 
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به ( حسن ) ی داناوه ثيللا سهنهدى[ فيه مقال ] ه. 


هدرودها من تەنھا له‌پێناو پاراستن و بەرگری له سووننەت ئەو كاره بيرؤزهم 
كردووه گەر نا هيج تامانجیکم نيه وه عه‌داوه‌ی شهخسيم له گه‌ل هيج كدس نيه 
٠‏ بهلکو ئهدوه كارى منه وەك (محقق و محدث] و شويّنكهوتهى مهنههجى 
سەلەف » وەك لەسەرەوہ باسم کرد دواى ليكؤلينهوه له زياتر له ۱۵۰۰۰ هەزار 
فه‌رمووده له سنن جگه له سه‌دان و سددان فهرموودهو آثري تر له كتوبهكانى تر 
تینجا گەیشتووم بهو قه‌ناعه‌ته هدرودها بەلگەم هینده زؤره وەك کەفی ده‌ریایه 
بەلام > ئەوەندہ كافيه بو خوینه‌ر تا تیبگات جياوازى نيوان مەنھەجی سەلەف و 


خەلەف [كا بین المشرق والمغرب) 


داواکارم الله عزوجل بؤمان بكاته تووێشووهك و لیمان قبول کاتن 


به‌نده‌ی هدزار : کاروان بن كمال بن إسماعيل الكردي. 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


اب : الطهان عن رشول الّه ی العا رلم باب : في الاشكار 


ند الْحَاجَّة . ح ۱۶ 


فه رمووده‌ی :۱ 
عَنْ اتس قال : کان التي صلی الله عَلَيْه وَسَلم إا آراد الْحَاجَةَ لم یرم 
وب حَتّی نو من الأرض. 
الألباني و محمد بن صبحي ده‌لین : صحیح 
الترمذي دهلیت : به معلول بالارسال داناوه . 
۱ وه 1 الکردی ] ئهو فهرمووده 3 داود هیناویه‌تی له ريكاى | الأعمتن 
عن رجل عن ابن عمر ) وه دواتر آبوداود تضعيفي ریوایه‌تی عبدالسلام بق حر 


عن الغش عق اس ده‌کات . 
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سس 


۲ :وه ثیامی الدارمی هیناویه‌تی له (عبدالسلام بن حرب عن الأعمش عن 
اس عن ای | 

دهلیم : هو فه‌رمووده دوو عیللەی تندايه ثەوانیش : 

١‏ :الأعمش مدلسه وه لیرەشدہ به ( عن ) فه‌رمووده‌ی گیراوەتەوہ 


۲ كرون له( انس ين مالك ) نه‌بووه هه‌ریه‌ك له ييِشهوايانى وەك ( يحيى بن 
معين و احمد بن حنبل و علي ابن الديني و الترمذي ) واده‌لین. 


۱ :نيهامى الترمذي دهلیت پرسیارم کرد له محمد بن إساعيل البخاري لهباره‌ی 
هو فهرموودانهوه پیم گووت کامیان راستترن ؟ فه‌رمووی کلاه| مرسل ۱ واته 
هه‌ردووکیان مرسلن. 

۲ :وه ثییامی الترمذي ارت : وکلا الحدیتین مل راف يعد ود و وو ی 
أنس و ابن عمر معلوله بالارسا. 

له کو تاییدا : كدو فهرمووده بەلاواز دانراوہ لەلایەن پیشه‌وایانی سهله‌فی وهك: 

۱ :محمد بن إساعيل البخاري 


۲ :آبو داود السجستاني 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ان 
۳ :ابو عیسی الترمذي 


٤‏ :أبو الحسن الدارقطنی 


وج نس 


دلزپیک له جیاوازی نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


أبواب + الطهارة عن رشول الله صلی الله عليه وَسَلْمّ اباب : ما اء فی 
RN‏ ات 
یاب : لطهارة عَنْ رَسُول الله صلی الله له وسَلَم ‏ باب : ما جَاءَ في تخليل 


۹ حدقا ا آبي عم قال حدئتا سفیان ن ع عن علد 


الکریم بن أبي الْمُخَارق أبي اميه ء عن حَسَّانَ بن بلال قال : رَأَيْتْ عَارَ بن 


+ ل 5 قال‎ 8 7۰٦ 


2 
برا 


ما معني وَلقَد ریت رَسُول الله صلی الله عليه ول یل له ؟ 


سنن ابن ماجه: ۹ اق و خسار یی حصن .و کر و کا ک شوت 


صصخيو + 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ggg 
به‌لام ثییامی الترمذي تضعيفي کردیه وه دهلیت : قَالَ أَحْمد بن حنبل: قال ابن‎ 
يه :لم شع لیم من حََانَ بي ال حوبت الب‎ 
۱ جكه لەوەش عَبْد الكَريم بن آبي الْمُخَارق أبي امي‎ 
سەلەف و خەلەف متفق بوونه له تضعيف كردنى وه هه‌ندیکیان‎ 


به متروكيان داناوه ودك : احمد بن حنيل و النسائى و الدارقطنى . 


۱6 
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با ها ام أن الین م من ارس 

٦‏ حدکتا تسه قال: تا حباد بْنْ زیّد ء عن ستان بن رَبيعة ء عَنْ شر 
بن خوشب ء عن أبي امام قال : توضاً البي صلی الله عليه وسلم #فعصا 
ید لاء ویدیه لاء ومسح برأسه, وقال : 7 الس 7 قال قَتَيبَدٌ 
قال عاه : ۷ آذري قذا من قوّل اب صلی ا ول آو من ول آيي 
۳ 

الالباني و محمد بن صبحي و شاکر و شعیب ده‌لین: صحیح 

به‌لام تیعامی الترمذي ده‌لیت : حدیث لیس اسناده بدا الْقائم واته به‌لاوازی 


داناوه. 


0 نا 


١‏ :(ستان ب بن ربيعة ) فيه به ت ر9 د 
أبو حاتم الرازي و الدارقطني ده‌لین : (مضطرب الحديث) 


۲ :(شهر بن حوشب ) فيه مقال وثقه بعض و ضعفه بعض. 
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اب : ما جَاءَ ما يقرا في الوٹر . 


۸ حَدَتَنَا اسحاق بن ابراهیم بن حَبيب بُن الشهيد الْبَصْرِيّ » قَالَ : حَدَتَنَا 
محمد بن سَلَمَةَ الْحراني ء عن خُصَيْف ء عَنْ عبّد العزیز بن جُرَيْج ال : سألا 
عَائشَةً باي شیء كان لوو وول صلی ال علیه وسلم ؟ قالث ۰ ان ور 
في الأولى ب ( سبح اسم رَبك العَلى ) . وفي النية ب ( قل يا ھا الْكَافْرونَ 
) . وفي الثّالَة ب | قل هو الله أَحَد ) ء وَالْمعوَدتین. 

ثەلبانی دەلّییت : صحيح . 

وه لەسنن ابن ماجه بەژمارہ ۱۱۷۳ هاتووه به‌هه‌مان سهنهدى سنن الترمذي 
,لهویشدا ته‌لبانی ده‌لی : صحيح . 


یمامی الترمذي ولف :وهذا حديث حسن غريب .واته تضعيفى ئەو ريوايهته 


ده کات . 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


قال الكردي : ئەو سەنەدہ سئ عیللەی تیدایه له سهنهدى : 
یەکەمیان : [ خصيف بن عبدالرحمن الجزري ] تیدایه »فيهمقال . 
علي ابن المديني دلت : يحيى بن سعید ‏ بهلاوازى دادهنا. 

وو سر 2 لاد يق كيل وہ أو دا قدلا »مقطزي الحعديف 
وه تییامی النسائي له الضعفاء ده‌لی : ليس بالقوي. 

وه ایع کال لالح وف جرح کات 

وه الدارقطني قسه‌ی لەسەر كردووه › 

بەلام ء هه‌ریه‌ك له يحيى بن معين وه ابو حاتم دەلین : صالح 

وه أبوزرعة الرازي ده‌لی : ثقة . 

ده لیم ء له تضعيف نزيكتره وك له توثیق . 

دووەمیان : [عبدالعزیز بن جريج القرشي] 

ثيمامى البخاري و العقيلي ده‌لین : لايتابع في حديثه و على حديثه . 
وه البرقاني له سئوالاتی له الدارقطني ده‌لی : مجهول. 


سئيهميان : ( منقطعة ) جونكه عبد العزير گویی له عائشة نهبووه. 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


7 7 
هدريهك له العجلي له الثقات و ابن حبان له الثقات وه الدارقطني دين : ۸ 
نسمع من عائشة . 
وه الدارقطني ده‌لیت : يترك هذا الحدیث . 
فسبحان الله سهنه‌ديك هینده نه‌خوشی تیدابیت چون شایسته‌ی ئهوه‌یه 


به‌راست دابنریت. 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه رمووده‌ی ۵ 


باب : مَا جَاءَ في الرّجُل يَنَامُ عن الوتر أو بشساه. 
۶ اا متيو ين ان مها اا وکیع ء قال : حَدنتا عَبّد 
لرَحْمن بن زید بن أسُلم » عن أبيه ء عن عطاء بن يَسَار ‏ عن ابي 

سعید الْخْذْريّ قال : قال رسشول الله صَلی الله عليه وس : " مَنْ نام 

عن الوتر أو نسیه فلیْصل إِذَا دک وَإِذا اسْتيْقَظ " 

ه لبانی دهلیت : صحیح. 

یمامی الترمذي دك بووه إلى بەلام > له فه‌رمووده‌ی دواتر به‌ژماره ۹۵6۵ 
تضعیفی ده‌کات. 

دهلیم : لەرووی سه‌نه‌دهوه [عَبْدٌ الرّحْمَن بنْ ید بن أسَلم ] ضعیف 


پیشه‌وایانی سه‌له‌ف بهو شیوه قسه‌یان له‌سه‌ر کردیه : 


یحیی بن معین وه انی ان ئا و شا الرازي وه آبو داود وہ النسائئ 
وه الدارقطنی ده لين : ضعیف 
وه البخاري له [ الضعفاء ] ده‌لیت : گویّم له علي ابن الديني بوو زؤر 


به‌تووندی جرح ی ده کرد واته تضعیف . 


۳ 


دلوپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وی" 
تد ای سد ود اہو تفه انق هاف له ال مین ورین وف 
کنات له شا خرن وفك د التھی و این حجر ده لبق + طف 


واته کوده‌نگی زانایان لدسهريهتى . 


۳۱ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


بدههمان شیوه‌ی سەرەوہ ئەلبانی دهلیت : صحيح 

وه یمامی الترمذي ده ليت : وهذا أصح من الحديث الأول. سمعت أبا داود 
السجزي يعني سليان بن الأشعث يقول : سألت أحمد بن حنبل عن عبد الرحمن 
بن زيد بن أسلمء فقال : أخوه عبد الله لا بأس به. وسمعت محمدا يذكر عن علي 
بن عبد الله أنه ضعف عبد الرحمن بن زيد بن أسلم وقال : عبد الله بن زيد بن 


لیرەدا ابو عيسى . ئهو ریوایەتەی دويق چو ارد واته ۹۵ » وه نه‌قلی 


ئەقوالى ثه‌ئمه‌ی سەلەف ده‌کات لەسەر . تضعيف كردنى (عبدالرحمن بن زيد 


بن اسلم) 


قال الكردي: ئەوەش ماناى ئەوہ نيه هو سەنەدەی تصحیح کردبی 


جونكه عيللهتيكى تیدایه ئەویش [ زيد بن أسلم ] تابعيه » بؤيه گوټی له 
پیغەمبەر صلی الله عليه وسلم نەبووہ » واته ئەو ریوایه‌ته › (مرسلهہ] 


دلوپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


بَابّ : ما جاء في صلاة لتسبیح 

۲ 9 اما إن عند شال ودنا یو هب ال : سَألت عَبْدَ الله 
بن الماک عن الضّلاة التي یسح فيهاء ققال : یکی ثم یقول : سُبْحَاكَ اللهم 
وَبحَمْدكَ وكارك اھ و كال E‏ سس 
1 مره - : سَبْحَانَ الله وَالْحَمْدُ لله وا له إلا الله وله تم يتعوذ وَيَقرا : 
بسم الله الرحمن الرحیم وَفَاتحَة الكتاب» وسورةء ثم یقول - عشر رَ مرات - : 
سُبْحَان الله وَالْحَمْد لله ولا له إلا ال وله تر نم کم فينولها عشراء تم 
برقع رأسه فیقولها عضراء نم سجد قیقولها عشراء ثم برقع رأسه فیولها عشراه 
1 ارک الہ E‏ يضق أن رکتات عق هذا نات کٹ 
سم ع إن َل ليل اح از أن سل في 0 كذ 
فان شاء سلم وَإِنْ شاء لم یسم قال أبُووَهْبٍ : وَأَخْبرَي عَبْدٌ العزيز بن آبي رزمةه 
نع الله ال ینافرع بان ري لیم رفي اا بان 
002 0 کک ھا انت 


رَمْعَةَ قال : أخبرني عبد العزيز - وهو ابْنْ أبي رزمة - قال : قلت لعَبْد الله بن 


۲۳ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 

المبارک : ان سَهَا فیها يُسَبّحٌ في سجدتي السهو عشرا عشراء قال : لا انما هي 
تٌلاثمائّة تَسْبِيحَة,ئەلبانی دهليت : صحیح » وه له سنن ابن ماجه هاتووه به‌ژماره 
۱۳۳ به‌هه‌مان سه‌نه‌د » وه له ویشدا تصحیحی کردیه ۱ 

يامى الترمذي : هذا حَديٿ غَرِيبٌ من حدیث آبي رافع. 

واته ضعیف. 

ديم : كدو فه‌رمووده له پووی سه نه‌ده‌وه دوو عیلله‌ی تلد ایه: 

يه كهميان : ( موسى بن عبيدة اليانى ) فيه مقال وه له‌پیشه‌وایانی سەلەف بهو 
شیّوہ قسديان لەسەر كردووه : 

يحيى بن سعيد القطان وه يحيى بن معين وہ علي ابن المديني 

و أبو زرعة الرازي و أبو داود السجستاني و النسائي و الدارقطني و الترمذي 
داب گم 


أحمد بن حنبل وه آبو حاتم الرازي و الساجي حوليق منکر الحدیث . 


عیلله‌ی دووه‌میان :سعید بن ابي سعید مولی آبي بكر بن محمد بن عمرو بن 


حزم . مجهول . 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


اب : في استقبال الامام ذا خَطبَ . 
2+ 0 الله صلی الله عَلَيْه وس إا اسْتَوَى علی المنبر اسَتقَلناء 
و 
ثەلبانی و محمد بن صبحي دهلین : صحیح . 
ثیمامی الترمذي دەلیت : وَحَدِيتُ مَنصُور لا ره الا من حَديث مُحَمّد بن 


اسان و طعت 


وه دەلّیت : ولا يَصحٌ في هذا لباب عَن ابي صَلَى الله عليه ول شی وانه 


هیچ فهرموودهيه کی صحیح له يتغدمبهرهوه ندهاتووه تاييدت بدو باسه ۲ 


۳۵ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


هدريهك له : احمد بن حنبل وه يحيى بن معين وه ابو حاتم الرازي و 
الجوزجاني والفلاس ده‌لین : ضعيف و حديثه حديث اهل الكذب وہ ههنديكيان 
دولين + کذاب . 

وه البخاري و مسلم و ابو زرعة الرازي و النسائي و الدارقطني 

هه‌موویان دهلین : متروك . 

فسبحان الله سه‌نه‌دیک بهو شوه بت جؤن بهدج شیوهیهك تصحیح ده کرت . 

قال الكردي : 

له سنن ابن ماجه به‌سه‌نه‌دی تر هاتووه به‌ژماره ۱۱۳۲ 

کاب : إِقَامَة الصلاة والستة فیها. اباب : ما جَاءَ في استقبال الامام وه 

بەلام له سەنەدی : [ ثابت الأنصاري ) تیدايه . 

ییامی البخاري ددليت : لايتابع عليه . 

وه أبو الحسن الدارقطني له سئوالاتی البرقاني نی : ضعيف. 


ون نات سگرن ارم سر ال ارب وو لمحيو 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


اب : في الْمَشي یوم العید . 


من السنة أن تخرُج إلى العید ماشیاء وا 


0 
م 


4 
6 عو > مى ro‏ ۶ - 9و م 
۰ 


ن تا کل شیئا قبل ان تخرح . 


ئەلبانى دوليك : حسن . 

یمامی الترمذي دەلیت : حسن ۰ وه ك معلومه حسن لاى ئەو ودك سەردەمى 

قال الكردي : ئەو فەرموودہ له‌رووی سەنەد دووعیللەی تیدایه 

وکیا :رين عله سی ]تال وس الط و مدای 
وہ لیرەشدا معنعنه . 


دووه‌میان ۱ 1 الحارث بن عبدالله الهمداني ] ضعیف 


۳۷ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سەلەف به لاوازيان داناوه بدو شيوهديه: 
بحیی بن سعيد القطان : فه‌رمووده کانی واز لیهیناوه. 
على ابع الد هه له الحارث الکداب: 


هه‌ریهك له » آبو حاتم الرازي و أبوزرعة الرازي و النسائي و الدارقطني ده لين 


دهلیم : لمریگای تر ابن ماجه له سنن هیناویه‌تی به‌سی ريوايهت بەلام 
هه‌رسیکیان لاوازن ء يه کێکیان » متروک و ئەویتر مجهول یه کیکیان به‌هه‌مان 


سه‌نه‌دی الترمذي هیناوه . 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


1١١: فهرموودهى‎ 


اب : في ار في العيتين . 

عَنْ کثیر بن عبد الله » عن أبيه ء عن جده آن النْبِيّ 12 الله عليه وس 
٥ 027‏ اق 1 2 ہے وس کے رگیسرےں عم مم ر حور وت 9 
کر فی الْعیدین : فی اول شيعا قل ا7اک رتی الاخرة مال دة 


ثەلبانی و محمد بن صبحي هتد . دەلّین : صحيح . 

الترمذي ده‌لیت :تسر : 

دلیم : لړووی سەنەدەوہ (کثیر بن عبدالله بن عمر بن عوف) 
سه‌له‌ف به لاوازیان داناوه و جرحیان کردیه بهو شیوہ : 


یحیی بن معين و علي ابن الديني و ابو حاتم الرازي و ابو زرعة الرازي و 
الحروعانی وان فيه 


اه عن ل و ادن ان و لے سک الخدت 
وه النسائي و الدارقطني دهلین : متروك. 


وه ابن عبدالبر ده‌لی : مجمع على ضعفه . 


۳۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وس 
واته دون بوون له جرح و بەلاواز دانانى بدلام 0 لاى معاصر هو شته 


نایخوات . 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


اب : ذكْرٌ ما يُسْتَحَبٌ من الْجُلُوس في الْمَسْجد بَعْدَ صَلَاة الصَبْح حتی تطلم 


ی 
قال رَسُولُ الله صلی الله عَلیه سم : ی في جماعة ثم 


0 


ویب ثم صلی رَكْعَتِينَ کانت له کأجر حَجَة 
بع ". قال : قال مول الله صلی الله عليه وسلم : ام اما تام ا 


۷ 3 


الألباني و محمد بن صبحي و هتد دهلین: حسن. 

الترمذي دەلیت : هدا حَديث حَسَنْ غَرِيبٌ. 

ددليم : لەرووی سەنەدەوہ ( هلال بن أبي هلال ,أبي ظلال )تيد ايه 
پیشه‌وایانی سه‌له‌ف جرحیان کردووه بەم شیوه‌یه : 


۳۱ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 


عدي الجا و این ساف دون دصیف 

ئەم فهرمووده ئیمامی الترمذي له كتب اعد بدو سه نه‌ده به‌ته نها هینأویه‌تی 
وه خوشی ده‌لی غریب واته هه‌موو ریگاکان ده‌جیّته‌وه سەر ۳ ظلال واته هیج 
ریگایه کی صحیح نيه » 

به لام دانیشتنی دوای نوێژی به‌یانی تا خورهه‌لات سوننه‌ته‌و ثییامی مسلم 


فه‌رمووده‌ی له‌سهر هیناوه‌ته‌وه ¢ بەلام بدو لدفظة ندهاتووه والله اعلم ۰ 


1 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


كتاب الزَّكّاة عَنْ سول الله صلی الله عَليه وَسَلّم 
اص كيه یآ رآ 


وی توب زر مر 1 


باب لا ز کاة على الال المستناه عتی بحول عليه التول . 


ذال وشول له ما الله عَليه وسلم : " من استفاد مالا فلا ركاه عَلَيْه 


رت 
7 


حتى يحول عليه الحول عند ربه 


ئەلبانى ذولي : صحيح 


الترمذي دولك بووہ بی بەلام له فه‌رمووده‌ی دواتر تضعيفي ده کات . 


OO 


۳۳ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


۲ خذقا محَمد NC‏ لالحا ةا 


یوب عَنْ تافع ‏ عن ابن عَمَرَہ قال : مَن استفاد مالا لا رَكَاةَ فيه. حَتّی يَحُولَ 
عله الول عند ربه. وهذا اصح من حدیت غد الرحمن بن زید بن 


اسلم.ثه‌لباني و محمد بن صبحي و شاکر دەلّین : صحیح . 


۰ اه ےم مش 22 0 م وو ۵ یج 3 و 3 ا 

ثیمامی الترمدي ده‌لیت : وهذا اصح من حدیث عبد الرحمن بن زید بن اسلم؛ 
اس هع 5 و ہے دراي ف زیو ف لا نے ۳ 1 ہو و ا 
ورواه ایوب» وعبيد الله بن عمرء وغير واحد عن نافع» عن ابن عمر موقوفاء 
سے سو ال 7 هم وھ دهم و و هر م2 ۰۰ ۳ د هد ف ا ےھ رو ھا راف س سس 2# 
وعبد الرحمن بن زید بن اسلم ضعيف في الحديث ضعفه احمد بن حنبل, وعلي 
مع ور 7 ہے لف اوک of o‏ 2 زر هار ہے و + 8اصا 
بن الْمَديني وغیرها من آهل الحديث» وهو گنیر الغلط. 

واته ئەو ریوایه‌توی هه لبز اردووه بەسەر ريوايهتى ۱ جونكه دهليث : عد 
الرحمن بن زيد بن اسلم ضعیف في الحدیث ضعفه احمد بن حنبل. وعلي بن 
25 2 عي روو گر oF o‏ 5 ۱ ہے ور رحس و 9رم 
المَدینيٴ, وغیرها من آفل الْحَديثء وَهْوَ كتير الط . 


ريوايهته صحیحة بەلام موقوفه واته قه‌ولی 0۸0۰ نەك مرفوع بلت لہ 


پیغەمبەرەوہ صلی الله عليه وسلم . 


۳ 


و ۰ خدا 
دلْزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثد 


رو رھ 


5 7 5 له تحقة 
سبحان الله له گەورەیی و زيرهكى ثه‌و یامه بهرِيزه » چه‌ند وورد بووه له تحقيق 


۳۵ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


پاپ الک ها هو ؟ ور کاه العلی ؟ 
أن امرأتین أتتا رسول الله صلی الله عليه وسلم وفي آیدیهیا سواران من 
ذهب. فقال لها :" آتودیان زکاته ؟ ". قالتا : لاء قال : فقال لها رسول الله 


صلی الله عليه وسلم :" آتحبان أن یسورکما الله بسوارین من نار ؟ ". قالتا 
.قال : " فأديا زکاته ." 


الالبانی و محمد بن صبحی و هتد دوليم : حسن. 


الترمذي ده‌لیت : ولا يصح فی هذا الباب عن النبي صلی الله عليه وسلم 


واته هيج فهرموودهيه کی صحیح نيه لہ يعُەمبەرەوہ لەسەر ئەو باسه. 


1۳1 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


og 


و هو سه‌نه‌ده دوو عیللەی تیدایه : 

اماق 3( انم ع ساف ور خر لی وره لسر شرف 
كردنى : 

دوودميان : ريوايهتى [عمرو بن شعيب عن ابيه عن جده) 


فيه مقال . والله اعلم. 


۳۷ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه رمووده‌ی : ۱۵ 


یره ما جا فى کا الط او ات : 
مه‌تنی فه‌رمووده : (عن معاذ , أنه کتب إلى النبي صلی الله عليه وسلم 
يسأله عن الخضراوات وهي البقول, فقال : " لیس فیها شيء) 


ه‌لباني و محمد بن صبحي و آنباعیان ده‌لین : صحیح 

الترمذي ده‌لیت : هذا الحدیث لیس بصحیح . 

دی ئەو فهرموودهيه صحیح نيه ۰ دواتر دهلیت :ولیس يصح في هذا الباب 
عن النبى ضلی الله عليه وسلم شىء : 

واته هيج فهرموودهيه کی مرفوع نيه صحيح بی لهو بابه . 

دواتر ده‌لی :وإنما يروى هذا عن موسى بن طلحةء عن النبي صلی الله عليه 
77۳ص ۶" 

ده لیم : لەرووی سه‌نه‌ده‌وه ( الحسن بن عارة البجلي ) تيدايه 

متروکه . پیشه‌وایانی سه‌له‌ف به‌توندی جرحیان کردووه وهك : 


۳۸ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


og 


شعبة بن الحجاج ده لى : كذاب 


وه هه‌ریه‌ك له ئەحمەد بن حنبل وه عمروبن علي الفلاس و ابو حاتم الرازي 
و النسائي و الدارقطني و ابع حبان وه عقو بن شيبة ده‌آین: متروك . 


وه الترمذي ده‌لی : ضعفه شعبة و ترکه ابن البارك . 
جگەلەوانەش العجلي و ابوزرعة الرازي و زوریکی تر . 


سبحان الله سه‌نه‌ديك به‌وشیوه بی چژن حه‌قی تصحیح کردنی هديه. 


۳۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


قال رسول الله صلی الله عليه وسلم : " المعتدي في الصدقة. كمانعها ." 


ثەلبانی و محمد بن صبحي دەلین : حسن 


غریب واته ضعيف هدم لهرووى مەتن ههميش لهرووى سەنەدء وه هؤكارى 


ضعفه كدى ديارى كرديه ئەویش ( سعد بن سنان). 
هلیم : [ سعد بن سنان الكندي ] ضعیف. 
آحمد بن حنبل دهلی : مضطرب الحدیث. 
وه هەریەك له النسائي و ابن سعد دهلین : منکر الحدیث. 
وه الجوزجاني وه ابن عدي ده لین : ضعيف . 


ته‌نیا ابن معين ده لى : ثقة . 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


O 
وه له سنن ابن ماجه به‌ژماره ۱۸۰۸ کتاب الركاة. | یاب : ما جاۃ فى عال‎ 


الصدقة. هاتووه به‌هه‌مان سه‌نه‌د » وه له‌ویشدا ه لبانی دهلی : حسن 


وہ ابو داود به‌هه‌مان سەنەد له سعد بن و هینأویه‌تی. 


آ2 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


اص ههه یاک قله 


اب : إفطار الصّائم المع . : 

عن أم هانی قالت : كنت قاعدة عند النبي صلی الله عليه وسلم. فأتي 
پشراب. فشرب منه. ثم ناولني, فشربت منه. فقلت : إني أذنبت فاستغفر لي. 
فقال :" وما ذاك ؟ ". قالت : كنت صائمة. فأفطرت. فقال :" آمن قضاء كنت 
تقضینه ؟ ". قالت : لاء قال : " فلا يضرك ." 

‌لبانی و محمد بن صبحي و شاکر دهلین : صحیح 

الترمذي ده‌لیت : وحدیث أم هانئ في اسناده مقال. سنن ۷۳۲ 

واته تصحيحي نه کردیه . 

ده لیم : لدرووى سه‌نه‌ده‌وه [ ابن ام هاني» ] تیدایه «مجهوله. 


بویه یمامی الترمذي دی له‌سه‌نه‌دی قسه ههیه . 


۴ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


اص ههه ویک ليه 


اب : دول التْبيّ مَكَدَ نهارا . 

٤‏ حا یوسف بن عيسى » قال : حَدَثَنا وَكيعٌ ء قال : حَدَثَنَا نے 
عَنْ افع » عن ابن عَمَرَ » أن الب صَلَى الله عليه وَسَلَم دخل مک نهازاهلباني 
و محمد بن صبحي و شاكر دهلَيّْن : صحيح 

الترمذي ده‌لیت : هذا حدیث حسن. 

ده‌لیم : له ړووی سهنه‌ده‌وه ( عبدالله بن عمر بن عاصم »العمري 

فيه مقال ء هه‌ریهك له : 


یحیی بن سعيد القطان و علي ابن الديني و البخاري و أبوزرعة الرازي و أبو 
حاتم الرازي و النسائي و الدارقطني ده‌لین : ضعیف. 


2۲ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وس 
وه يحيى بن معين وه احمد بن حنبل : له ریوایه‌تیک ده‌لین : صالح وه له یه کی 
تر ده‌لین : ضعیف . 
دهلیم: هه‌ریهك له ابن ماجه له سنن به ژماره ۲۹۶۱ وه احمد له مسند بەژمارہ 
۰ بدهدمان سەنەد هیناویانه واته له (العمري ) لهسهرهوه قسه مان لەسەری 
كرد 


که‌واته تەنانەت ریگاکانی ترى كه لیوەی هاتوون له كتب التسعة ضعيفن . 


٤ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ی ز× اص ۔ز کاکک--_. 


اہ ما جا فى القرّاءة على الا قات الكتاب:, 


مەتنی فەرموودہ : عن ابن عباس » أن النبي صلی الله عليه وسلم قرأ على 
الجنازة بفاتحة الكتاب 5 


الألباني و محمد و شاکر دولخ : صحیح . 

الترمذي ده‌لیت : حدیث ابن عباس حديث لیس إسناده بذاك القوي. ابراهیم 
بن عثمان هو : أبو شيبة الواسطي, منکر الحدیث. 

واته بەلاوازی داناوه به‌هزی ( إبراهيم بن عثمان ) ده‌لی : منكر الحديث . 


ددلَيِم : لەرووی سەنەدەوہ ( إبراهيم بن عثان .آبو شيبة الواسطي ) تئدايه 


ضعيفة سەلەف بهو شټوه جرحيان كرديه : 


0۵ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


شعبة بن الحجاج دهلئ : ضعيف ومذموم . 
وه هه‌ریه‌ك له البخاري و آبو حاتم الرازي ده‌لین : سكتوا عنه . 


وه یحیی بن معين وه احمد بن حنبل وه ابو زرعة الرازي وه ابو داود و ابن 


عدي و ابن حبان ده لین : ضعیف . 
والنسائي ده‌لی : متروك .وه الترمذي فلم : منکر الحدیث. 


و له مساك يسن بد لار ازنات داتار 


سيرع و 


1 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه ر مووده‌ی : ۳۰ 


یاب :ترك الصا عل اجنین ی یستهل . 
مه‌تنی فه‌رمووده : عن جابر » عن النبي صلی الله عليه وسلم. قال :" الطفل 
لا یصلی علیه. ولا برث. ولا یورث حتی يستهل ." 


هلباني و محمد بن صبحي و ه‌تباعیان ده‌لین : صحیح. 
الترمذي دهلیت : هذا حدیث قد اضطرب الناس فیه . 

واته به مضطرب ی داناوه له‌رووی سدنه‌ده‌وه . 

دی : لړووی سه‌نه‌ده‌وه دوو عیلله‌ی تیدایه : 

يه که‌میان : ( إسماعيل بن مسلم المكي ) ضعیف 

عمرو بن علي الفلاس ده‌لی : يحيى بن سعید و ابن مهدي 
افو نان ار روا وت تیوه کرو 


کی بن معین وه آو زرعة الرازي وه ابو حاتم الرازي وه العقيلي ده‌لین : 


۷ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وه ماه بق اتدل ده ی + متك الحدیت 
وہ احمد بن شعيب النسائی وه الدارقطنى دە لین روغ 


دووەمیان : ( آبو زبير الکی . محمد بن مسلم) 


فيه مقال وه مدلس » ئەو ریوایەتەش معنعنه . 


قال الكردي : ئەم فه‌رمووده بهريكاى تر هاتووه له سنن ابن ماجه والدارمي 


بەلام سه‌نه‌دیان لاوازه بدهدمان عیلله‌ی سەرەوہ . 


وج 


cA 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


اب : مَا يَقُولُ ذا سم 

مەتنی فەرموودہ : 

عن ابن عمر » أن النبي صلی الله عليه وسلم کان إذا أدخل ا میت القبر 
وقال أبو خالد مرة : إذا وضع الميت في لحده. قال مرة : " باسم الله وبالله. 
وعلى ملة رسول الله ". وقال مرة : " باسم الله وبالله. وعلى سنة رسول 
الله صلى الله عليه وسلم. 


ثەلباني و محمد بن صبحي و معاصرين دەلیین : صحیح . 
الترمذي ده‌لیت : هذا حدیث حسن غریب من هذا الوجه. 
ده‌لیم : لەرووی سه‌نه‌ده‌وه ( الحجاج بن أرطأت بن ور ) فيه مقال. 


ابن حبان له الجروحین ده‌لیت : ترکه ابن البارك ویحیی القطان و 


وعبدالرحمن بن مهدي و یحیی بن معین و احمد بن حنبل . 
وه النسائی و الدارقطنی ده‌لِن : ضعیف . 


۹ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مەنھەجی سەلەف و معاصرين له حديثدا 

وه حاتم الرازي دە لیت : لایحتج بحديثه . 

وه جگه لەوەش( مدلسه) 

هەریەك له علي ابن المديني و آبو حاتم الرازي و آبو زرعة الرازي 
وه النسائي و الدارقطني وان ا لحري ين لس ورا 

وه ئەو ریوایەتەش ( معنعنه ) . 


سس یج 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


و ها سا فیمن مات یوم الْجْمْعَة . 
مە4تنی فه‌رمووده: 


قال رسول الله صلی الله عليه وسلم : "ما من مسلم يموت يوم الجمعة, 
أو ليلة الجمعة إلا وقاه الله فتنة القبر ." 


الالبانی و محمد بن صبحی دهلين : حسن . 


الترمذي دی : هذا حدیت غریبب. واته هدم لەرووی مدتن وه ههميش له 


ړووی سەنەدەوە . 
وه‌دلی : وهذا حديث ليس إسناده بمتصل ؛ واته سه نددى يجرانى تیدایه 
هد لع ولا فرف ل ما بن سیت ساعا من يق الله ن عكري 


ده‌لیم : ووردترین ته حفیقی بؤى کردووه ۰ ده‌لی يجرانى تندايه هؤكاره كەشى 


روونكردؤتهوه كهوا ) ربيعة ) گویی له ( عبدالله) نه‌بوه . 


0١ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


قال الكردي : 
هو سه نه‌ده دوو عیللەی تیدایه : 


احمد بن حنبل وه یحیی بن معین ده‌لیْن : يحيى القطان ریوایه‌تی لیوہ نه ده کرد 


واته ترکی کردبوو. 
وه آبو حاتم الرازي دهلی : لاایحتج بحدیثه والنسائي دهلی ضعیف. 
دووه‌میان : ( ربيعة بن سیف ) ت ۱۳۰ 
ثیمامی البخاري له الأوسط دهلی : روی أحاديث لایتابع عليهاء 
وه ده‌لی : عنده مناکیر . 
وة السات له سن ودل + ضف 
وه ابن حبان له الثقات دهلئ : يخطيء کثیرا. 
والدارقطني ده‌لی : صالح . ئەمەش واتاى تعدیل كردنى نيه . 


ود دعسي الین هه ادك بربيعة کرتی له عدا ین ضرر تیوه > واته 
منقطعة . والله أعلم . 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


۱ کات التّكاح عَنْ رَسُول الله صلی الله عَليْه وَسَلّم 
کے رد چس ے ذذ ص نت 


اب : ما جاء في الرجل بسلم وعنده أختان: 
مه‌تنی فه‌رمووده: 
حدثنا قتيبة , قال : حدثنا ابن لهيعة , عن آبي وهب الجيشاني » أنه سمع 
ابع فیروڑ الایلنی: یعنث عن أبيه + قال: انیت اس صلی الله عة 
وسلم. فقلت : يا رسول الله» إني آسلمت وتحتي آختان. فقال رسول الله 
صلی الله عليه وسلم : " اختر آیتهیا شئت ." 


الألباني و محمد بن صبحي و شاکر تار مگ 
الترمذي نک بووه لی . 
دهليم: لەرووی سەنەدەوە سی عیللەی تئدايه : 


۳ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 
یه که‌میان: (اپن لهيعة ) ی تیدایه گرا سه‌ل‌ف و متأخرین متفق بوون لهسه‌ر 
تضعیف کردنی. 
(آبي وهب الجيشاني الصري ) تیدایه دووه‌میان : 
ثیمامی البخاري دلت : في اسناده نظر . 
وه له متأخرین : ابن القطان الفاسي دهلیت : مجهول . 
(الضحاك بن فیروز الديلمي ) سنیه‌میان: 


ئيمامى البخاري له التأريخ الکبیر ددلئ : لایعرف سیاع بعضهم من بعض .وه 
له ارين :أبن التطان الفاسی ددلیت #مجهول.. 


تیبینی: له یوایه‌تی ( ۱۱۳۰) ئییامی الترمذي هیناویه‌تی له نگای 
(یحبی بن ايوب عن يزيد بن حبيب عن ابي وهب عن الديلمي) 


رجاله کان هدمووى ثقةن جگه له أبي وهب وه الديلمي)) 


لدسهرهوه قسەمان لەسەریان كرد 5 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ی وی قله 


مە4تنی فه‌رمووده: 


عن جابر » عن النبي صلی الله عليه وسلم, قال :"لا تلجوا على المغيبات 
؛ فان الشيطان يجري من أحدكم مجرى الدم ". قلنا : ومنك ؟ قال : " ومني 


ولكن الله أعانني عليه فأسلم ." 


ثەلبانی و محمد بن صبحى هتد ده‌لین : صحيح. 
الترمذي ده‌لیت : هذا حدیث غریب من هذا الوجه. واته ضعیف. 


دواتر روونى دهكاتهوه ده‌لی : وقد تكلم بعضهم في مجالد بن سعید من قبل 


00 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


— BE: 


ولك : مجالد بن سعيد بق غمير الھسداتی ( 188 سے) 


پیشه‌وایانی سەلەف قسديان لەسەر كردووه بهو شئوه : 


البخاري له ( الضعفاء ) دهلئ : يحيى بن سعید به ضعيفي دادەناء وه علي ابن 


المديني و الفلاس به‌هه‌مان شیوہ له يحيى بن سعيد تضعیفی نەقل دهكدن . 
وه يحيى بن معين جارێک دهلی : لايحتج به وه دهلئ ضعيف وه ده‌لی ثقة . 


وه احمد بن حنبل وه أبن سعد وه ابو حاتم 0 الرازي وه‌النسائي و 
ابن عدي وه الدارقطني وه الجوزجاني . جرحيان كردوه . 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


۱ کتاب الطلاق وَاللّعَان عَنْ رَسُول الله صلی اللَّهُ عَلَيْه وسَلم ۱ 


ی :دا اص هيه 


فه ر مووده‌ی : ۲۵ 


پات ما ا قن الخد رال رل نی الفاق . 
مه‌تنی فهرمووده: 


عن آبي هريرة » قال : قال رسول الله صلی الله عليه وسلم : " ثلاث 


جدهن جد. وهزلهن جد : النكاح» والطلاق, والرجعة ". 


الألبانى و محمد بن صبحى دهلين : صحيح. 
الترمذي دوليت: حديث حسن غريب. 


ده‌لیم ۱ لهرووی سه به‌ده‌وه ریوایه‌ته کان ده‌جیته وه سەر (عبدالرحمان بن حبيب 


بن ادرک المدني) ضعیف . 


یحیی بن معين دهليّت : ضعیف . 


0۷ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وه لی ابن ادى نوه السات دو متك لح 


وەتەنانەت له متأخرين الذهبي وابن حجر د٥ین‏ : لين . 


0۸ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ان وكا جاة فى ال وان 
مەتنی فهرموودهكه : 
حدثنا أبو كريب » قال : حدثنا مزاحم بن ذواد بن علبة ء عن أبيه ء عن ليث 


> عن أبي الخطاب . عن أبي زرعة ‏ عن آبي إدريس , عن ثوبان . عن النبي 
صلی الله عليه وسلم, قال : " المختلعات هن المنافقات ". 


ثەلباني و محمد و شاكر ده‌لین : صحيح. 

الترمذي ده‌لیت : هذا حديث غريب من هذا الوجه. وليس إسناده بالقوي. 
تضعيفي دەکات وه دەلّی سه‌نه‌دی بتهيزه . 

قال الكردي : 

هو سه‌نه‌ده پینج عیللەی تیدایه بريتين له : 

یەکەمییان: (مزاحم بن ذواد بن علبة الكوفي ) 

أبو حاتم الرازي دەلّیت : يكتب ولايحتج بحديثه. 


۹ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


دوودميان :( ذواد بن علبة الكوفي ) 
پیشه‌وایانی سه لاف جرحیان کردووه ثه‌وانیش : 
يحيى بن معین وه محمد بن إسماعيل البخاري وه أبو حاتم الرازي 


E?‏ زرعة الرازي وه النساتي و ابن :عدي الجرجاني رع اس 
الدارقطنی 0ئ۳ء) 


ا اواد اس شور جار کر الیش ندا 

سئیه‌میان: (ليث بن أي سليم القرشي )( ت ٥٢۸‏ ه ) . ضعيفة. 

هه‌ریه‌ک له : يحيى بن سعيد القطان و يحيى بن معين و احمد بن حنبل أبو 
حاتم الرازي و أبو زرعة الرازي و النسائي و الجوزجاني و ابن حبان و 
الدارقطني ده لين : ضعيف 

چواره‌میان : (أبي الخطاب ) مجهوله . 

آبو حاتم الرازي دلت : مجهول . 

آبو زرعة الرازي ده‌لی : لا أعرفه . 

پینجه‌میان : (آبي زرعة ) مجهول. 


۳ حاتم الرازي ده‌لی + مجهول . 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


0 0 
وه له متاكرين انق بر له ۰۷ 


سبحان الله سه‌نه‌دیی بهو شټوه بيت چون و بدج شێوەيەك حهقى تصحيح 


كردنى يیّدەدەی! !! 


ئوہ مخالهفات ندب جيه 1 
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دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


7 ٤ 
SE ق عو ا سے 0 رز له 8 ر‎ ٥ 

۱ كتاب: الْبٔیُوعٌ عَنْ رَسُول الله صَّلى الله عَليْه وَسَلم. 

باب : ما جَاءَ في التبكير بالتجارة . 


ںیھ ویک ماک 


حدثنا يعقوب بن إبراهيم الدورقي , قال : حدثنا هشیم . قال : حدثنا يعلى 
بن عطاء . عن عمارة بن حديد . عن صخر الغامدي . قال : قال رسول الله 
صلی الله عليه وسلم :" اللهم بارك لأمتي في بكورها ". قال : وكان إذا بعث 
سرية. أو جيشا بعثهم أول النهار. وكان صخر رجلا تاجراء وكان إذا بعث 
تجارة بعثهم أول الٹھار, فأثرى. وکثر ماله. 


ثه لباني و محمد بن صبحي و هتد دهليّن : صحيح. 


الترمذي فان : حديث صخر الغامدي حدیث حسن. ولا نعرف لصخر 
الغامدي عن النبي صلى الله عليه وسلم غير هذا الحديث. 


1۲ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ggg 
و : لدرووى سه‌نه‌ده‌وه ( عمارة بن حديد البجلي الكوفي)‎ 
: پیشه‌وایانی سەلەف به مجهولیان داناوه وهك‎ 

آحمد بن حنبل وه أبو حاتم الرازي د ليت : مجهول . 

آبو زرعة الرازي ده ليت : لایعرف . 

وه له متأخرین الذهبي له ( الکاشف ) ده‌ی : لايدري من هو ؟. 


ور ا سر اھت سوه ان موی 


۳ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


أخبرنا أبو كريب قال : أخبرنا وكيع . عن حماد بن سلمة » عن أبي المهزم . 
عن أبى هريرة . قال : تھی عن ثمن الکلب. إلا كلب الصيد . 


ثەلبانی ولوك و حسہ 
الترمذي دهليت : هذا حديث لا يصح من هذا الوجه . 


واته لهو روه‌وه له‌روی سه نه‌ده‌ وه لاوازه > وه ده‌لی :وابو المهزم اسمه : يزيد بن 


ده ليم : ( أبو الهزم التميمي البصري ) ضعیف. 


هه‌ریهك له شعبة بن الحجاج وه يحيى بن معين وه آحمد بن حنبل وه آبو حاتم 


الرازي وه آبو زرعة الرازي وه الترمذي ده‌لین:ضعیف. 


وه النسائي و الدارقطني دە لین : متروك . 


7 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


gg 


كدو فەرموودەدی بدريوايهتى تراهاتووة له سنن ابن داود و النسائی و الدارمی 


و انضیزان كهوا حسنن بەلام ئەم سه نهكده لاوازه. 


16 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


كتابٌ اكام عن رَسُولٍ الله صلی الله عَلَيّه وسلم 


اص هه یا کا کک 


قلت لقتيبة بن سعيد حدثکم محمد بن يحيى بن قيس المأربي . قال : 
حدثني آبي . عن ثمامة بن شراحيل . عن سمي بن قيس , عن شمير » عن 
أبيض بن حال . أنه وفد إلى رسول الله صلی الله عليه وسلم فاستقطعه 
اللح فقطع له. فلا أن ولى قال رجل من المجلس : أتدري ما قطعت له ؟ إنما 
قطعت له الماء العد . قال : فانتزعه منه, قال : وسأله عما يحمى من الأراك. 
قال : مالم تنله خفاف الإبل, فأقر به قتیبة وقال : نعم. 


ثەلبانی دەلییت : حسن. 
الترمذي ده‌لیت :حديث ابيض حديث غريبء واته ضعيف. 
ده‌لیم: لړووی سه‌نه‌ده‌وه دوو عیللەی تیدایه ئەوانیش : 


1 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


Og 
یەکەمیان : (سمي بن قيس الیمانی ) تیدایه مجهوله.‎ 


دوودميان : وه ( شمير ) ی تیدایه كهوا : شبه مجهول. 


7 9( کڪ 


۷ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه رمووده‌ی : ۳۰ 


نه‌صي فه‌رمووده: 

حدثنا الحسین بن حریث : قال : حدثنا الفضل بن موسی . عن الحسین 
بن واقد » عن يزيد الرقاشي ‏ قال : حدثنا آبو الحکم البجلي » قال : سمعت 
آبا سعید الخدري » وأبا هريرة يذكران عن رسول الله صلی الله عليه وسلم 
قال : " لو أن آهل السماء. والأرض اشترکوا في دم مؤمن لأكبهم الله في 
النار ." 


الالباني وه محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح. 
الترمذي وه لنت ا هذا حديث غریب واته لاوازه هدم لەرووی مدتن وه هدم 


لەرووی سەنەدەوە . 


1۸ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


رو رھ 


ده‌لیم : ئەو سەنەدہ دوو عیللەی تټدایه : 
( پزید ین آبان الرقاشی ) البصري (ت ۱۲۰ سے ) ضعيفة یه که‌میان : 


پیشه‌وایانی سەلەف به لاوازیان داناوہ لەوانیش ههریه ك له : 


شعبة بن الحجاج و یحبی بن سعيد القطان و يحيى بن معين و احمد بن حنبل 
و آبو حاتم الرازي و أبو زرعة الرازي و ابن حبان والدارقطني ده‌لین: ضعیف. 


و الى عبد اهميق السات که لت قرو گر 


(آبو الحکم البجلي ) تیدایه مجهوله. دووه‌میان : 


1۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهكانى : ۳۰-۳۱-۳۲ 


اب : ما جَاءَ في الرجل بقل ابته یقاد مثه ام لإ ؟ 
سه نه‌دی فه‌رمووده: 
(حدثنا آبو سعید الأشج . قال : حدثنا آبو خالد الأحمر » عن الحجاج بن 


آرطاة » عن عمرو بن شعیب » عن أبيه ء عن جده . عن عمر بن الخطاب . 
قال : سمعت رسول الله صلی الله عليه وسلم یقول :"لا يقاد الوالد بالولد ." 


ثەلباني و محمد بن صبحي و شاکر ده‌لین : صحیح . 
الترمذي : لیی بیده‌نگ بووه به‌لام له فه‌رمووده‌ی ۱۳۹۹ وه ۱۶۰۱ 
تضعيفي هدموو ريوايهته كان دوکات و عایت: 
ودلا معدو قد ا ت 
ده لیم : لەرووی سهنهدهوه : ( حجاج بق الأرطاة تهدایه 
فيه مقال پێشووتر قسه‌مان له‌سه‌ری کردووه وه لاوازه . 


ویو افق ( ع تی تعیب هن ادع جلد اه ال 


۷۰ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


og 


وه به‌هه‌مان شیوه له ريوايهتى ١:٠١‏ كهوا ثەلبانی تصحیحی کردیه ده‌لیت : 
ملا سید لا ضرف رتا الاه رعا زا من سیک اال بن سل 
واساعیل بن مسلم المكي» قد تكلم فيه بعض آهل العلم من قبل حفظه. 


واته به‌لاوازی داناوه بەھڑی : ( إسماعيل بن مسلم المكي) 
النسائی والدارقطنی ماوع : متروك . 


وه کزده‌نگی پیشه‌وایانی الجرح والتعدیل له سه‌لدف لهسه‌ریه‌تی له به‌لاواز 


دانانى : 


۷۱ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ی سے مہ قله 


بَابٌ : ما جَاءَ أن لا تَقْطَعٌ الأيدي في الْعَرُو 

سهندد و مەتنی حديث: 

(حدثنا قتيبة ء قال : حدثنا ابن لهيعة . عن عياش بن عباس المصري › عن 
شييم بن بيتان , عن جنادة بن أبي أمية . عن بسر بن أرطاة ء قال : سمعت 
النبي صلی الله عليه وسلم يقول :" لا تقطع الأيدي في الغزو." 


ثەلباني و محمد بن صبحي و شاکر دەلین : صحيح . 
الترماى ووليت هذا خلایت غریب: 
ده‌لیم : لەرووی سه نه‌ده‌ وه ) عبدالله بن لهيعة ) ی تیدایه. 


که‌وا ضعيفة لای زورینه‌ی پیشه‌وایانی الجرح والتعدیل له سەلەف . 


۷۲ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه رمووده‌ی : ۳۵ 


حدثنا قتيبة بن سعید . حدثنا یعقوب - يعني الاسکندراني - عن عمرو . 
عن الطلب . عن جابر بن عبد الله > قال : شهدت مع النبي صلی الله عليه 
وسلم الأضحى بالصلی, فلما قضى خطبته نزل عن منبرہ, فأتي بکبش, فذبحه 
رسول الله صلی الله عليه وسلم بيده. وقال : " باسم الله» والله آکبر. هذا 


عني» وعمن لم يضح من آمتي ." 


هلباني و محمد بن صبحي دهلین : صحيح. 

الترمذي دوليت : هذا حدیث غريب من هذا الوجه . 

ده لیم : لهءرووی سه‌نه‌ده‌وه دوو عیلله‌ی تیدایه . 

( عمر بن لی عمرو ميسرة )( ت ۱۵۰ ه ) یه که‌میان: 

فيه مقال . وثقه بحض و ضعفه بعض بهم شیوه‌یه : 

یحیی بن معين وه النسائي وه الجوزجاني والدارقطني جرحیان کردووه . 
احمد بن حنبل وه آبو حاتم الرازي وه آبوزرعة الرازي تعدیلیان کردووه . 


۷۳ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


( المطلب بن عبدالله بن حنطب )دوودميان : 
گویی له جابر نهبووه . 


نيام الترمذي دهليت : والمطلب بن عبد الله بن حنطبء يقال إنه لم يسمع من 
جابر. واته ده‌لین گوئی لینەبووہ. 


أبو حاتم الرازي له ( المراسيل ) ده‌لی : لم يسمع من جابر . 


واته (منقطعة ) يجران لەسەنەدی هديه والله أعلم . 


۷ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ogg 


باب اور والأیمان عَنْ رَسُول الله صلی الله عَليْه وسلم 
فهرموودهكانى : ٣۳۔۳۷‏ 


باب ما جاء عن رسول الله أن لا ندر فى مخصيّة . 

فه‌رمووده که + (حدثنا قديبة + قال : حدثنا أبو صفوان: قال : عن يونس بن 
يويد عن ابن شهاب :عن آپی سلمة عن عائشة «قالت + قال رسرل الله 
صلی الله عليه وسلم :"لا نذر فی معصية. وكفارته كفارة يمين ". 


ثەلبانی دەلّییت : صحيح . 


الترمذي و هذا حديث لا يصح ؛ واته هو ريوايهته صحیح نيه بو جى 
جونکه ده للت: ؟ 


لأن الزهري لم یسمع هذا الحدیث من أبي سلمة. سمعت محمدا یقول : روی 
غير واحد منهم : موسی بن عقبة» وابن آبي عتیق» عن الزهري» عن سلیمان بن 
أرقم» عن یحیی بن أبي كثيرء عن أبي سلمة» عن عائشةء عن النبي صلی الله 
عليه وسلم» قال محمد : والحدیث هو هذا. 


۷۵ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ابن شهاب ئهو فهرموودهيى له أبي سلمة گوی لینه‌بووه . 

وەگویٔم له( محمد واته البخاري ) بوو ده‌یگووت . کزمه‌لیک ئەو فهرموودهيان 
ريوايهت كردووه لهوانيش :موسى بن عقبة 

وابن أبى عتیق له الزهري له سلییان بن الأرقم له یحی ين بی كثير له سلمة 

ول 

لدرووى سەنەدەوە رجالهكان هه‌مووی ثقة ن بەلام وهك تیمامی الترمذي 
عیلله‌ی سەنەدەکەی دؤزیەوہ كهوا ئەصل( ابن شهاب عن سليان بن الأرقم ) ه 

دواتر له فه رمووده‌ی دواتر واته ژماره ۵٥‏ ىەنەدہ که بدو شيّوه ده‌هیتلت 
حدقا آبو |سیاعیل الترمذي : محمد بن اسیاعیل بن یوسف . قال حدئنا: اپرب 
بن سليآن بن بلال » قال : حدئنا آبو بكر بن أبی آویس » عن سلییان بن بلال . 
عن موسی بن عقبة ء ومحمد بن عبد الله بن أبي عتیق » عن الزهري » عن سلیمان 
الله عليه وسلم قال : " لا نذر في معصية الله وکفارته كفارة يمين ". 


واته هه‌مان مەتن به لام به‌سه نه‌دی جیاواز . 


ئينجا ديت : هذا حديث غريب» وهو أصح من حدیث أبي صفوان عن يونس 


۰ واته ضعيف. 


۷۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وچ 
۳ سلییان بن ٦۹٦۹۱‏ 

پیشه‌وایانی سەلەف بهو شیوه قسەیان لهسهر كردووه: 

یمامی البخاري ددلیّت : تركوه . 

و حاتم الرازي والنساتي 07۲ داود والترمذي و الدارقطني دهلین : متروك . 
وه يحيى بن معين وه احمد بن حنبل ددلَين : ليس بشيء . 

وه عمرو الفلاس وه مسلم دون منکر الحدیث . 


واته به‌توندی جرح کراوه و متروکه » بؤيه ده‌بینین ثيامى الترمذي له‌زیر ئەو 


سه نه‌ده ولو 7 .' ده‌زانیت سلیمان بن ارقم . متروکه والله اعلم . 


۷۷ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


جر 00 م2 


كتاب السنیر عَنْ زسُول الله صلی الله عَلَيه وسَلم ۱ 


ی ائضص- ‏ قله 


اب : كراهية بیع المَغائم حتی نقسم 
حدثنا هناد . قال : حدثنا حاتم بن إسماعيل . عن جهضم بن عبد الله . عن 
محمد بن إبراهيم ء عن محمد بن زيد . عن شهر بن حوشب . عن أبي سعيد 


الخدري . قال : نهی رسول الله صلی الله علیه وسلم. عن شراء القات حتی 


e 


نقسم. 


ثەلبانی و محمد بن صبحي و شاكر دەلیین: صحيح. 
الترمذی دهليت : وهذا حدیت غریب. واته له‌رووی مه‌تن و سهنه‌ده‌وه . 
ده‌لیم ئەو سه‌نه‌ده سی عیلله‌ی تیدایه : 


يه که‌میان: (محمد بن إبراهيم الباهلي البصري ) مجهول 


۷۸ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ان 
۳ حاتم الرازي ده لت : مجهول . 


دووه‌میان: (محمد ین زید العبدي ) فیه مقال قال الدارقطني لیس بالقوي» وه 


شبهه‌ی مجهولی له‌سه‌ره 


سبیه‌میان :(شهر بن حوشب ) فيه مقال 


۷۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ہے ا چە ۵ 8 
۳ 
+4 


حدثنا قتيبة بن سعيد , قال : حَدثتا أبو عوانة . عن قَتَادَةَ » عن سَالم بن 
أبي الجعد ٬‏ عن ثوبان قال : ال رَسُولُ الله صلی الله عَلَيْه سم : ای 


م6 ےڈ س سے 


مات وَهُوَ بَرِيِءٌ من ثلاث : الكبر, وَالْغلُول, والدین, دَحَل الْجَنَدَ ." 


ثەلباني و محمد بن صبحي و شاکر دهلین : صحیح. 

الترمذي : لێی بیده‌نگ بووه » به‌لام لهریوایه‌تی ۱۵۷۳ واته ريوايهتيك دوای 
ئەوہ دەلیت : هکذا قال سَعيدٌ : الْكَيْرٌ. وقال آبو عَوَانَةَ في خدیثه : الکبر. ولم 
کر فيه عن معدان. ورواية سعيد أصَح. ريوايهتى سعید قتادة عن سام عن 
معدان بن أبي طلحة عن عن ثوبان ) واسترہ له ريوايهتى أبو عوانة واته 
فەرموودەی ژماره ۷۲٥۱ء‏ بدلام > نهو ريوايهتدى تییامی الترمذي ههلى بژاردووه 
مەتنی (شاذة) 


دەلیٔم : ئەو فه‌رمووده لەرووی سهنهدهوه ( منقطعة ( جونكه 


(سالم بن أبي الْجَعْد ) گوئی له ( ثوبان ) نهبووه . 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وھ 


مرف له پیشه‌وایانی وگ ( یحیی بن معین و او حاتم الرازي و حمد بن 
حنبل ) هه‌موویان ده‌لین :1 پسمع من وبان . 


یمامی ئەحمەد بن حەنبەل تەفاسیلی پیدەدا و ده‌لی 


ارو تشگ هذه الاحادیث بصحاح ( واته هه‌موو ثهو ريوايهتانهدى لهو باره‌وه 
هاتوون ) تضعیف ( ده کات » که‌واته جگه له‌وه‌ی مخاله‌فه‌ی سه‌له‌ف له سەنەد 


حوكميان داوه له ناوهرؤكيش بدهدمان شیوه که‌وا عيللهيه. 


۸۱ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهى ھ2 


ہے و 28 ہے لس و هام مه دام ۔ س2 0 ۳ 206 
7 ۳ ۰ 5 
ده 7 ۳ چ 4 و . 
جد 72 - ابی ج- ات 
الكو ی قا کال لشي اقول ال اک با ی 
۰ ۰ ۲ ۲ 
لخير ء عن عقبة بن مر › : : يا رسو 1 دمر بفوم هم 
۳ و ٥‏ 0 اوھ 
و ۔ لو ت ي عو مه وس ت زر ق صفق ٥‏ ۳۳ 2 تھے سج قفي شاع ۳ موه لو ی 
یضیفوناء ولا هم يؤدون ما لنا ن الحق نحن ناخد منھم؛ فقال 
يصب ۲ 9 یودوں يهم من > و2 بحن مهم 


1 
دع و و 2 
7 


ن خذوا كرها ع فخذوا 1 


ثەلبانی و محمد بن صبحي و شاكر ده‌لێن : صحيح. 
یمامی الترمذي ملق من 
دهلیم : لەرووی سهنه‌ده‌وه ( ابن لهيعة ) ی تیدایه کەوا کؤدەنگی هديه لەسەر 


تضعيف كردنى لەسەلەف و خەلەف » يدلام لەرووی مه‌تنه‌وه (صحیحة ) جونکه 


به‌ریگای تر ئیمامی البخاري و مسلم هيناويانه » بهلام ٠‏ ودك روونه لیرەدا ئەگەر 


2 


سراق تریش هاتووه که‌وا صحیحه پیویسته بلین : ثه‌وسه‌نه‌ده بدو شیوه لاوازه 
> جونکه ئەگەر وابی ناتوانین به هیچ فه‌رمووده‌یه ك بلیین ( ضعیف) 


که‌واته لیرەدا هیچ به‌هایه ك بو سه‌نه‌د نامینیته‌وه. 


۸۲ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهكانى : ۶۲-۶۱ 


ای 6 


حدثتا هَنَا قال :حَدَتتَا أو مُعَاوية » عن إسْمَاعيلَ بن أبي خَالد , »عن قَیْس 
ُن أبي حازم > عن جریر ُن عبد الله لف او سول الّه ضلی اس وس 
ONE‏ فیهم ال بل ذلك 


اي صلی الله ار ا ارد جب وقال : " أنا بريءٌ من 
کل مسلم یقیم بين آظهر المشرکین " قَالُوا ‏ یا رَسُولَ الل ولم. قال +3 


تراعی تاراهما ۳ 


ثه‌لبانی و محمد بن صبحي و شاکر دەلین : صحیح . 
تییامی الترمذي : لێی بیده‌نگ بووه به‌لام له ريوايهتى ۱۱۰۵ ده‌لیت : ولم یذکر 


فيه عن جریر وهذا صمح واته : تضعيفي ريوايهتى يە كەم ده کات › 


سبحان الله ئهوه ئەو پەری ووردى و اتقانى ثه‌و پیشه‌وایانه » جؤن و بەچ 


شیوه‌یهك ريوايهتى معلول ديارى دەکەن . دواتر یمامی الترمذي : روونترى 
ده کاته‌وه و دهليت ۱ 


۸۳ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 


هسم کہ 


الله یه 58 سَریَةء ولم يَکُرُوا فيه عن جَرير. 

واته زؤريندى قوتابیهکانی یسماعیل ده لین (عن قيس ) ئینجا پاسته‌وخو له 
رسول الله وه واته ( مرسل) . 

وهده‌آیت :وسمعت مُحَمَذا یقول : الصٌعیم حديث يس عن البي صلی الله 
ا 

گویٔم له محمد بن یسماعیل واته ( البخاري ) بوو دەیگووت : 

قال الكردي : بو ئەوەى روون بت لای خوينهر » هو ريوايهته لەسەرەتادا 
سه‌نه‌دی( متصل ) ه وه رجاله کانی ثقة ن به‌لام عیلله‌یه کی خه‌ففی له سه‌نه‌دی 
هديه هویش ته‌وه‌یه زورینه‌ی تری هاوه‌لانی ئيسماعيل که ئەو ریوایه‌ته‌یان هیناوه 
له يساعيل به (مرسل ) هيّناويانه نهك ( متصل ) بویه ده‌بینین لیرەدا دوو جیبالی 
علم ثه‌وانیش ( البخاري و الترمذي ) ثه‌و عیلله‌ی سه‌نه‌دیان دیاری کردووه . 
هه‌روه‌ها هو فه‌رمووده ثيامى ثهبوداود لہ سنن هیناویه‌تی به‌ژماره ۵ له 
کتابی الجھاد دا دواتر 2 : 


ال آبو داود : رواه هشیم وَمَعْمَرٌ وخالد الْواسطي» وجاعة لم را جریا 


۸٤ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ge 

واته : مەبەستی ته‌بو داود لێرهدا ئەوەیه هشیم» ومع وخالد الْوواسطي که 
له تیسیاعیل ریوایه‌تیان کردووه بی جریر بووه واته به‌مرسلی هیناویانه . 

هه‌روه‌ها ثییامی النسائي له سنن هیناویه‌تی به‌ژماره ۶۷۸۰ 

بدو شیوہ : أَخْبرنَا مُحَمّد بن العلاء, قال : حدتنا بو خالد ء عَنْ اسباعیل » عن 
یس » أن رَسُول الله صلی الله عليه وَسَلَم هاوشتودى الترمذي و أبو داود ... 

واته ئیمامی النسائی راستهو خو به ( مرسل ) هیناویه‌تی له قيس له پیغه‌مبه‌ره‌وه 
» ئەمە‌ش اتقان و ووردی ثه‌و پیشه‌وایانه‌ی سەلەفمان بو ده‌رده‌خات . 

بو ئەوەی له ه و کاری عیلله‌ی سەنەدی تيبكدن : 


هو فه‌رمووده که‌وا تصحیح کراوه له لایه‌ن هه‌ندیک له معاصرین و تضعیفیش 


کراوه لای پیشه‌وایانی سەلەف هؤكاره که‌ی ثه‌وه‌یه: 


هو فه‌رمووده ته‌نها ( آبو معاوية الضریر ) که ناوی (محمد بن خازم التميمي)ه 
له سالی ( ۱۱۳ له‌دايك بووه و له ۱۹۵ ) وه‌فاتی کردووه . به‌مرفوعي هیناویه‌تی 
ضر راویه سلف متفق بوونه اسر سی که‌وا په کک له( آثبت اصعاب 
الاعمش ) ہ وہك ( شعبة بن الحجاج و یحبی القطان و یحیی بن معين و احمد 
بن حنبل و علي ابن الديني و ابن نمیر و آبو حاتم الرازي و بو زرعة الرازي و 
أبوداود و النساتي و الدارقطني و ابن حبان .. هتد ) هه‌موویان دەلین : 


۸۵ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 

يه کیکه له جیگیر ترين راویه کان له‌فه‌رمووده‌کانی ( الأعمش) 

وه زورینه‌یان (متفق ) ن لەسەر دوه‌ی كدوا ( آبو معاویة) له جگه له الأعمش 
فه‌رمووده کانی ( مضطرب , اضطراباتی ) تبدایه. 

بویه ده‌بینین هو فه‌رمووده‌به که‌وا( بو معاية ( ره‌فعی كرديه سەڵەف ودوك 
له‌پیشدا باسیان کرد قبولیان نه کردیه » چونکه قوتابیه کانی تری ( إسماعيل ) که 
نهو فه‌رمووده‌یان له قيس هیناوه ( ه‌فع ) يان نه کردووه بهلكو به مرسل هیناویانه 
٠‏ والله أعلم 


که‌واته لیره‌دا زیره‌کی و ووردی و لیهاتوویی پیشه‌وایانی سدلهفان بو 


ده‌رده که ولت به‌راورد به زانایانی سه‌ردهم... 


A1 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


كتابُ فضائل الجهّاد عَنْ رَسُول الله صلی اللَّهُ عَلَيْه وَسَلّمَ | 


ی یاک مز کا کک 


بَابٌ : ما جَاءَ في فَضْل الصوم فی سَبيل الله 
حدثتا فة » قال + دنا ابن لهيعة .عن آبی الأسود: عن عروة بن الزبیر 
٠‏ وسلیان بن یسار أنهما حدثاہ, عن آبي هريرة , عن النبي صلی الله علَيّه 


وسلم قال : "من صَامَ يَوْمّا في سَبِيل الله رَحْرَحَهُ له عن التار سَبْعِينَ 


َرِيًا ". ول :" سبعین " وَالْقَرُ يول +" اَیَعينَ . 


ثەلبانی و محمد بن صبحي و شاكر دهلين : صحيح. 


الترمذي دەلّیت : هذا حدیث غَريبٌ من ھا الْوَجْه. 


۸۷ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 


ده لیم : وەك روونه یمامی الترمذي تضعيفي ده کات » به‌هوی سه‌نه‌دی چونکه 
( ابن ليهعة ) ی تیدایه ء گەرچی مه‌تنه‌که‌ی به‌رنگای تر له کتب الستة النسائي 
و ابن ماجة هیناویانه › بەلام .مادام سه‌نه‌دی ضعفي تیدایه غير مقبولة . 
پیچه‌وانه‌ی معاصر به‌داخه‌وه كدوا هیچ سه‌نیگیکیان بو پیشه‌وایانی سەلەف 


دانهناوه 5 


وج 


۸۸ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ی یاک ۔ اک 


جن دنا كلقي تاب الشيداء 
حَدثنا يَحْيَى بن طَلِحَةَ الْيرَبُوعي الكوفي . قال : حَدثتا آبو بكر بن عیاش 
عن ید عن اتس , قال : قَالَ رَسُولُ الله صلی الله عليه وَسَلَم :" ال 


و و 


في سَبيل الله کر کل خطيقة ". ال جبریل : إل لین فَقَالَ الب صَلى 
الله یه وس :"إل لین 


تهلباني و محمد بن صبحي هتد .. لین : صحیح. 


لیس الترمدق کاو و رها یت ی کہ عن یت اے بک الا 


۸۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


#6 
واته ئەو فهرمووده بهو شیوه‌یه غهريبه لهرووى مه‌تن و لهرووى سهنهدهوه › 
وه تازاتین جگت لهو شټخه کەسی له( ابو بکر ( ريوايهتى گردثیت. 


دەلیٔم : ئه گەر ديقەت بدهن ئیمامی ابو عيسى زور به‌ووردی تحقيقى كردووه 


جرگ ول دكن لدو ارده سیل کے بخ نی که اوی ر( ی بن طاحة 
الْيربوعي الکوفي ) ه 

هو شيّخه كه ئیمامی الترمذي ريوايهتى لوه كردووه لاوازہ 

وك تییامی النسائي له ( الضعفاء والمتركين لا ۲۵۵ ) ده‌لیت : لیس بشيء . 


كه ثه‌مه‌شیان جرحه بؤى . 


بزیه تییامی الترمذي ده‌لیت : 


وَسَأَلْتْ مُحَمَدَ بْنَ ٍستاعیل عَنْ هَذَا الحدیث. فلم یغرفه, وقال : آری أنه آراد 
حَدِيتَ حُمَيْد عن آنس, عن الب صلی الله عَليْه وسلم. ند قال : " لیس أحَد 


ه 2ه 3 3 و 


من آهل الجنة ا یرجم م إلى الدنیاء إلا الشهيذ ." 


واته يرسيارم له محمد [ البخاري ) کرد له‌باره‌ی ئەو فهرموودهوه 


نهيناسيهوه »وه گووتی : وا مان ده‌بهم مه‌به‌ستی هو فه‌رمووده‌یه تلا( لیس 


ات o‏ 2ه 


حَدٌ من ال ال سره آن یرجم إلى الدنیاء إل الشَهیذ) 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


og 


فەرموودەيەك ئیمامی البخاري نەیناسیّت و تصحیحی نەکات جؤن ده کری 
راست بيت › بؤيه ئەو فەرموودہ له مجموعی کتب التسعة تساف ی کی د 
تفرد هیناویه‌تی ء به لام » به ریگای تر له كتب الستة و مسلم هاتووه به صحيحي, 
ئەوەی تمه ش مهبهستانه مخالهفه كردنى نه حکامی سهلدفه لړووی 


سه نه‌ده‌وه له لايهدن كدو محققانهوه . 


سيج 


۹۱ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه رمووده‌ی : ۶۵ 


وھ ور ۵ 9 


المنکدر قال 7 سلیان القارسي پشرخبیل بن السمط. وهو في مرابط له 


ده سات سدم ہے نے 8 ج 18 3 ا 


وقد شق علَيْه وعلی اضحابه. قال : لا لب الشنط بحدیث سم 


من رَسُول الله صَلى اللَهُ عَلَيْه وَسَلْم ؟ قال : بلی. قال : سمعت رَسُولَ الله 
ہو بت يَقُولٌ + ' ا . وربما قال 


"یھ 


ثەلباني و محمد بن صبحي و شاكر ده‌لین : صحيح. 

الترمذي دهلیت : هذا حدیث حَسَن. 

ده‌لیم : لهرووی سه‌نه‌ده‌وه رجالهكانى ههمووى ثقة و یمامن 

بدلام » ( منقطعة ) بدهؤى ( محمد بن المنكدر) 

ثیمامی الترمذي له ريوايهتى دواتر دەلّیت : وحدیث سَلَانَ ٍستاده لیس بمتصل. 


مُحَمدُ بن الْمُنکدر لم يدرك سین الْفَارسِيّ. 


5 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس( 

ده‌لی : ئهو فه‌رمووده‌یه سه‌نه‌دی متصل نيه جونکه محمد بن النکدر 
نه گه يشتووه به سلمان الفارسي . 

سبحان الله له‌ووردی پیشه‌وایانی سهله‌ف » وه ئەوەش به لگه و سهلینه‌ری 
موه گرا کات بای الرملی ده لے جسن ۰ موی تسین کون نيد 
وەک ثه‌وه‌ی زؤریِک وا تیگه‌یشتوون ء چونکه وهك ده‌بینن لهو فه‌رمووده‌به ده‌لیت 
: حسن دواتر دهلی سه‌نه‌دی پچرانی تایه ويد هك لن نه حکام 


ده‌سته‌واژه‌ی هؤكارى بدلا رِيّدا بردنی مهنهه جه كهيهتى › 
(محعددين المتكنين ) لذ الى 1771 بان ۱۳۹ وا كرذووة 
بدلام » ( سلمان الفارسی ) له سالی ۳۶ يان ۳۱ ه وەفاتی كردووه 


واته ريك سهد ساليان نیوانه ودفاتيان بؤيه ثیمامی الترمذي ده‌لی : ( لم يدرك ) 
ندیگووتوه ( لم يسمع ) واته ھەر نەگەیشتووہ بەو سەردەم چ بگات به گوی 
لیبوون . 


بەلام ئەو فهرموودهيه مه‌تنه که‌ی بدريكاى ترى صحيح هاتووه . 


۹۹۳ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ہے تھے لو باس سے و م 29ومفى و 


حَدَثَنَا إسَْاعيلٌ بَنْ مُوسى الْفزاري قال e‏ 
٠‏ عَنْ سُلَيَانَ الَيْمي » عَنْ أبي عَثانَ . عَنْ سَلَانَ ٠‏ قَالَ : ستل سول الله 
صلی الله عَلَیْه وَسَلَمٍ عن السَّمْنء وَالْجُبنء وَالْفراء ؟ فقال :" الْحَلال 7 
اللَّهُ في كتابه. وَالْحَرَامُ ما رم الله في كتابه. وَمَا سکت عثه فَهُوَ ما عَقَا 


مه 9 


عد 1۳ 


ثه‌لباني و محمد بن صبحي و شاكر دەلین : حسن. 


الترمذي دلت : (وهذا حدیث غريب لا تعرفه مره عا ال من هدّا الْوَجْه). 


واته ئەو فه‌رمووده‌یه له ړووی مه‌تن و سه‌نه‌ده‌وه غه‌ریبه 
جونکه ته‌نها بهو سهنه‌ده‌و به و مه‌تنه هاتووه › وه‌ده‌لی وانازا: نم به‌هیچ 
کے 5 

رێگایه کی تر هه بی( مرغوع ) تەنھا بهو سهنه‌ده نه‌بلت. 


ت 


وه‌ده‌لی : وكان الْحَدِيتَ ال وی 22 .واته لیره‌دا ثیامی الترمذي به 
(موقوف) ی داناوه ( معلول بالوقف) 


5 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس موجه 

وددهليت : وَسََلْتُ الْبْخَاريٌ عَنْ ها الْحَدیث, BE‏ 

پرسیارم له البخاري كردووه به فهرموودهيهكى جيكيرى دانەناوہ واته به 
(شتیکی شاذ ) ی داناوه چونکه سهلدف (غیر محفوظ) 

ئەو ده‌سته‌واژه‌یه بو ئهوه به‌کار دینن » گه‌رچی ليرهدا ئەو سه‌نه‌ده غهریبه 
لړووی مه‌تنه‌وه وهله‌رووی سه‌نه‌ده‌وه . 

که‌واته هه‌ریه‌ك له ( البخاري و الترمذي ) به ( معلول بالوقف ) يان داناوه. 

دهلیم : لەرپووی سه‌نه‌ده‌وه دوو عیلله‌ی تریشی تیدایه ئەویش : 

یەکەمیان: (سَيْفُ بْنْ هازون الْبَرَجُمِيّ ) تیدایه که‌وا پیشه‌وایان به لاوازیان 

داناوه وەك : ( يحيى بن معين و أحمد بن حنبل و البخاري و آبو زرعة الرازي 


و آو داود السجستاني و السات و الدارقطني و ابق عدي و ابن حبان ) 


هه‌موویان . 


دووه‌میان: (سلیان بن طرخان التيمي ) نقة يه به لام > مدلسه ءثهو ریوایه‌تهش 


۹۵ 


دلوپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


را 0 و لا E‏ 3 و هد سے 


حَدَثَنَا آزهر بن مروان لبصري ٠‏ قال : دتتا الْحَارتْ بن نبهان . »عن معمر 


۰۰ 


۳ هار 6ر 


۳ 


قال : تھی رَسُولُ الله صلی الله عَلَيْه 


»عن عار بن أبي عار .عن عن ابي هريرة 


سر 6 سام 


سم أن ينتعل الرجلْ هر قانم 


ثەلبانی و محمد بن صبحي و شاکر ده‌لین : صحیح . 

الترمذي ده‌لیت : هذا حدیث غریپ . 

دواتر دهلئ : وروی عَبَيْدُ اللہ بن عَمْرو الق هَذَا الْحَدِيتَ عَنْ مَعمره عَنْ 
قتادق راس وکلا الْحَدِيتَينَ لا يصح عند هل الحدیث . واته هو فه‌رمووده‌به 
بهريكاى تر هاتووه له قتادة لك اس بەلام > هدردوو فهرموودهكه صحیح نين » 
لای ئەھلی علم ء 

که‌واته : لیرهدا ثییامی آبو عیسی ثیجیاعیکی قهولی ندقل ده‌ کات » چونکه ول 
لای( ثه‌هلی علم) 


۹1 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


Og 
: دواتر ده لت‎ 
وَالْحَارتُ ان ا عندهم بالخافظ و تغرف لحَدیث قتادةء عن انس‎ 


اصلا. 


ده ليم : ( الحارث بن نبهان الجرمي ) ضعیف و متروك و منکر الحدیث ۰ 


هەریەك له ( آحمد بن حنبل و آبو حاتم الرازي و البخاري و ابن عدي ) 
دش سگر الحدیث: 


وه هه‌ریه‌ك له ( يحيى بن معين و آبو زرعة الرازي و علي ابن المديني و و 


داود و الدارقطني و الجوزجاني ( دا طصیف:: لیس بشيء » 
وه هه‌ریه‌ك له : ( النسائي و آبو حاتم الرازي ) دە لين : متروك . 


که‌واته : هو سه‌نه‌ده سک له‌وه‌ی ئیامی الترمذي تضعيفى كردووه سهنهدى 


زور بیهیزه به‌هزی ( الحارث بن نبهان) . 


سس یج 


۹۷ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


لا من و مر هام ۵ 2۰ کت مس ل شس ہچ شور ری قرو ال 20+07 قا 

ثنا | السمنا قال : ثا : 9 : 

حدثنا ابو جعفر نی . قال : حدثنا سلیمان بن عبيد الله الرقى . قال : 
7 ۳ ۳ 

ری جو ہے ہہ ما ےہ ا 

حدثنا عبيد الله بن عمرو الرقى . عن معمر . عن قتادة ء عن انس › 

«6 5-5 


و ت 


- 0 


الله صلی الله علَيّه وسلم تھی أن ینتعل الرجل وهو قائم 


الباني و محمد بن صبحي و شاکر ده لين : صحيح 
الترمذي ده‌لیت : هذا حدیث غریت واته تضعیفی کردیه . 


وەدەلّیت : وقال محمد بَنْ اساعیل : ولا يصح هذا الحَدیث, ولا حدیث معمر. 


عن عار بن آبي عمارء عن آبي هريرة. 


واته یمامی البخارى ده لت : نه ئەو فه‌رمووده‌به ونه فەرموودەدی تری مرن 


دەلیم ئەگەر دیقەت بدەن دوو پیشه‌وای گه‌وره‌یی توممه‌ت كدو ريوايهته 


تضعيف دە كەن › کەچی هيج حسابیکیان بو ردئى ئەو دوو ثيامه نەکردووہ . 


۶ و و ےن 


ههرودها له ړووی سەنەدەوە ) سلیمان بن عَبید الله الرقی ) 


2 
مه ل 


۹۸ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وھ 


تیدایه هه‌ریهك له ( يحيى بن معين و ابو زرعة الرازي و النسائي و العقيلي ) 


بهلاوازيان داناوه . 


سح یج 


۹۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


حَدئنا ابنْ أبي عمر , قال : حَدََنَا سفیان بن عبَيْنَةَ » عن ابن أبي تجيح . 


سی 8 کا اس مس و زار ار رتاه 


عن مُجاهد ٠‏ عَنْ م قانئ .فا : قدم رَسُولُ الله صلی الله عَليه وَسَلَمَ مَكَةَ 


وله أرْبَعٌ غدانر. 


ثهلباني و محمد بن صبحي دهلین : صحیح. 

الترمذي دهليت : هذا حَدیث غَريبٌ. 

وه ده‌لی : قال محمد مُحَمّدَ : لا آغرف لمُجَاهد سََاعَا من ام هانی. 

محمد واته ثیامی البخاري ده‌لی : نه‌مزانیوه مجاهید گوټی له أم هانی بوو 
که‌واته هه‌ریه‌ك له و دوو پیشه‌وایه ( الترمذي و البخاري) 

ئەو فه‌رمووده‌ه به ( متصل ) دانانیت بەلکو ( منقطع ) چونکه 


مجاهید گوٹی له أم هانی نه‌بووه . ئەوەشیان عیلله‌ی خدففيه له سه‌نه‌ددا جگه 


له مجتهدی سدلهفى وممەت به‌زه‌حمه‌ت درك بهو عیلله‌یه ده كەن . 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


اص ههه سے حم سے نح 


فه رمووده‌ی : ۵۰ 


اب : ما جَاءَ في أكُل الرَّيْت 
حدثنا يحيى بن موسى . قال : حدثنا عبد الرزاق . عن معمر . عن زيد بن 
أسلم . عن أبيه . عن عمر بن الخطاب . قال : قال رسول الله صلی الله عليه 


وسلم : " کلوا الزيت» وادهنوا به ؛ فإنه من شجرة مباركة ." 


و : لهرووی سه نه‌ده‌ وه ابن ماجهو الترمذي و الحاكم و البزار بەيەك 
E Sas‏ عبدالرزاق الصنعانی) 


عبدالرزاق الصنعانی الیبانی :( ۱۷۹ف بو ۲۲۱ ى) 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 


شيخ لقة وه شیخی احمد و ابن معين و الذهلي و زوریکی تر بوه خاوه‌نی 
(مصنف عبدالرزاق ) به‌لام ء له کۆتایی تووشی تیکه‌لی بوه وه زانایان جیاوازیان 
لهو ریوایه‌تانه‌ی له کتیب يان حفظ ی کردوونی . 


معمر بن راشد الازدي : له ( ٩۱‏ ه بو ۱۵۰ ه ) ثيام و ثقة بووه يه كيكه 
له‌وانه‌ی على ابن الدینی دی : 

زيد بن أسلم القرشی العدوي : ( ١7‏ ه ) یه کیکه له تابعین وه ثقة يه . 

اسك القرشي العدوي : ( ت ۸۰ وه دەلّین دوای ۱۰ ) يهكيكه گه‌وره تابعین و 
گوێی له ( عمر بن الخطاب ) بووه. 

واته : هو فەرموودہ له ړووی رووكهشى سەنەدیەوہ صحيحة به‌لام ء عيللهيه کی 
هديه كدوا پیشه‌وایانی سەلەف دياريان كردووه بهو شیوہ : 

"٣9۳1 

سان قدو ديو ذاو له( مسال احيك ) ذذ 

سألت آحمد عن حدیث عبد الرؤاق» عن سس عن زید بن أسليه عن آید 
عن عمرء عن النبي : «کلوا الزیت وادهنوا به؛ فانها شجرة مباركة» ؟ فقال: 
هذا حدثنا به عبد الرزاق عن معمرء عن زيد بن أسلمء عن أبيهء ليس فيه عمر . 

پرسیاری ئەو فهرموودهيهم ... له أحمد کرد ؟ فەرمووی : 


ا 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وھ 


ئەوہ بؤى باسکردین عبد الرزاق, له معمرء له زيد بن أسلم» لەباوکیەوہ » بەلام, 


عمرى تیدا نيه ۰ «سائل آسد" ۸0۷ 
ده‌لیم : واته مەبەستی ته‌وهیه ( مرسله) 
يحيى بن ول 
دوودميان: عباس الدوري دهلى : يرسيارم له‌باره‌ی ئەو فهرمووده له 
(يحيى بن معين ) كرد ؟ 
گووتی : لیس هو بشيء؛ انما هو عق زید مرسلا۔ 
واته : به‌هه‌مان شیوه ئەویش به ( مرسل ) ی داناوه ٠‏ نیع الدوري )٥٩١‏ 
ثییامی البخاري : 
سنیه‌میان : نیمامی آبو عیسی الترمذي وون 
سال مدا عم هل الخدت فال کی شد مرسل فلت لو روا احد عم 
زید بن أسلم غير معمر؟ قال: لا أعلمه . 
واته پرسیاری ئەو فه‌رموودهم لد( البخاري ) کردووه و 


ئوہ فەرموودەیەکی ( مرسله ( پیم گووت : ثایا که‌سی ٹر جگه له معمر ئەو 


فهرموودهيهيى ریوایەدت كردووه له زيد بن اسلم ؟ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 

گووتی : نه‌مزآنیوه › یاوانازانم * ( العلل الکبیر للترمذي » کتاب الأطعمة » باب أكل الزیت ۵۷۰۰) 

جواره‌میان: ثییامی الترمذي 

به (مضطرب ) ی داناوه به‌هوی(عبدالرزاق) 

ووه هو هه ی ترت ال ن مدت عك الاق هع سی وكاة 
عبد الرزاق يضطرب في رواية هذا الحديث * (سنن الترمذي ۱۸۵۱) 

جگه لدواندش هدزيدك له ( البزار و العقيلي ) بەلاوازیان داناوه. 

هه‌روه‌ها هو فه‌رمووده به ريوايهتى تر هاتووه هدريهك له: اد 
۵٥‏ وه الترمذي ۱۸۵۲ وه الدارمی ۲۰۹٦‏ وه ابن ماجه ۳۳۲۰) 

هیناویانه له سفیان » عن عبد الله بن عیسی » عن عطاء - ولیس بابن آبي 
رباح - عن آبي آسید الأنصاري قال : قال رسول الله صلی الله عليه وسلم : 
"کلوا الزیت ؛ فانه مبارك. وائتدموا به وادهنوا به ؛ فانه یخرج من شجرة 
مباركة 7 

سفيان الثوري : شیخ الإسلام و سيد الزهاد وه أمير الومنین له حديث پیشه‌وا 
و سەرمەشقی زانسته له ئەھلی كوفه › له ( ٩۱‏ هبو ۱١١‏ ه). 

عبدالله بن عيسى الأنصاري : له (ت ۱۳۰ ه ) ثقة بووه لاى پیشه‌وایانی 
وهك : (أحمدديق حنبل و ابن معین و آبو حاتم و النسائي وابن سيان هتد ) 


۱۰ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


Og 
. تەنیا ( علي ابن المديني ) جرحى كردووه‎ 


هەموو ريوايهتهكان ده‌چیته سەر ( عطاء الشامی ) بەلام ء لهكتوبهكانى رجال 
معلوماتیکی نهو تؤى لەسەر نه‌هاتووه › المزي له( تهذيب الكال ) هیناویه‌تی هیچ 
معلوماتيكى لەسەر ند گی ٹر 

وه الذهبي له ميزان الإعتدال به ژماره (0107) هیناوی‌تی و ده‌لی : لين 


دەّیم : لين » جؤريكه له جرح که‌وا زانايان بهكاريان هیناوه واته بوخارى 
شرب کدی د لاراز دانامو.. 

وه ( أبو جعفر العقيلي ) له ( الضعفاء الکبیر ) بەژمارہ )١٤١۹(‏ 

هیناویه‌تی زور بەکورتی لەسەر ( عطاء الشامي ) وه‌ده‌لیت : 

عطاء الشامي حدئني آدم بن موسی قال: سمعت البخاري قال: عطاء الشامي, 
عن أبي آسید. روی عنه عبد الله بن عیسی, لم يقم حدیثه . 


واته نەقلی ئەقوالى پلشه وا البخاري ده کات له‌سهر هو قه‌رمووده‌یه‌یی عطاء 


بدودى ضعيفة 2 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


+ 

تسا دو نے و وها الحیث دنام عم ین اساعل قال حا هر بن 
حرب قال: حدثنا وكيع قال: حدثنا سفیانء عن عبد الله بن عيسى» عن عطاء 
الشامي» عن آبي اس قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: «كلوا الزيت 
وادهنوا به فانه یخرج من شجرة مبارکة» وقد روي هذا بغیر هذا الاسناد من وجه 


هو فه‌رمووده دەھینیّت له كؤتايى دا ده‌لیت : ئهو فهرمووده ريوايهءت کراوه به 


سه نه‌دی تری جکه لەوہ ۰ هه‌روه‌ها هویش 
تضعیف ده کات. 


له کو تاییدا الحمدلله توانیان هو فهرمووده تصحيح كراوه كهوا ضعيفة 


جاریکی تر لەسەر مه‌نهه‌جی پیشه‌وایانی سەلەف به‌یانی بکه‌ینه‌وه. 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهكانى :01 - ۵۲ 


حدثنا ابن أبي عمر » قال : حدثنا سفیان بن عيينة , عن معمر » عن الزهري 
راع هروة عن غائقة ؛ قالت: كان اب الشراب إلى رسرل الله صلی 
الله عليه وسلم الحلو البارد . 


ثەلباني و محمد بن صبحي و شاكر دهلین :صحیح 

الترمذی ده‌لیت : هکذا روی غير زا فن ابی عة كل هذا عن میں 
عن الزهري» عن عروة» عن عائشةء والصحيح ما رويء عن الزهري» عن النبي 
"یھ 

واته بهو شیوه کومه لیکی تر له ابن عیینة ريوايهتيان کردووہ له معمر له الزهري 
له عروة له عائشة , بهلام » صحيح تهوديه کەوا الزهري له پیغه‌مبه‌ر راستهو خؤ 
ریوایه‌تی كردووه ء مرسلاء 


واته - به( مرسل ای داناوہ. 


دواتر یمامی الترمذي له ريوايه‌تيك دواتر هیناویه‌تی بهو شیوه : 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سب 
خا لین مسحي قال + اخ عبد آللد ین البارك قال : أكيرنا تر 


» ويونس » عن الزهري » أن رسول الله صلی الله عليه وسلم سئل : أي الشراب 
أطيب ؟ قال : " الحلو البارد ." 


واته راستهو خو به (مرسل ) هیناویه‌تی وه دهليث: 
وسلم» مرسلاء وهذا أصح من حدیث ابن عيينة - رحمه الله. 


به‌و شبوه‌یه عبدالرزاق ريوايهتى كردووه له معمر له الزهري له پیغەمبەرەوہ 


3 : هو کاری ثه‌و عیلله خه‌فیه ثه‌وه‌یه : 

ابن البارك به مرسل هیناویه‌تی له معمر . 

ابن بکیر دهلئ : پرسیاری آثبت أصحاب (معمر بن راشد ) م له آبو الحسن 
الدارقطني کرد ؟ فه‌رمووی : هشام ثینجا ابن المبارك ٠‏ :ولت ابن بكير للدارقطني ۱۰۸/۱۷۸۷ 

واته ابن عیینة به هیناویه‌تی له معمر به مرفوعی به لام اح البارك که ( انيت 


أصحاب معمر دوای هشام ه ) به مرسل هیناویه‌تی . 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


og 


ابن أبي حاتم الرازي ده‌لی : پرسیاری هو فهرموودهيدم له أبو زرعة الرازي 
کرد فه‌رمووی : الرسل آشبه واته مرسل راستره و ته‌واو تره ودك له ره‌فع.؟ ربس 
لابن ابي حاتم ج٤‏ لا ۸۸ ريوايهتى )۱٥۸۸‏ 

وه أبو الحسن الدارقطني له العلل به ( مرسل ) ى دادهنئ واته تصحيح ى 
ردفع ناکات بەلکو مرسل تصحیح دەکات ( العلل للدارقطني " ),/۲٦/٥١(‏ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرمووددى : ۵۳ 


حدثنا آبو حفص عمرو بن علي . قال : حدثنا خالد بن الحارث » قال : حدثنا 
شعبة ء عن يعلى بن عطاء . عن أبيه . عن عبد الله بن عمرو ء عن النبي 
صلی الله عليه وسلم. قال : " رضا الرب في رضا الوالد. وسخط الرب في 
سخط الوالد ." 


(الترمذي ۱۸۹۹ وه البخاري له الأدب الفرد ۲ وه ابن حبان له صحیح ابن 
حبان اھ وه الستدرك للحاکم » کتاب البر و الصلة ۷۳۳۹ وه البغوي له شرح 

ثەلباني و محمد و شاکر دەلّین : صحيح 

الترمذي : به( معلول بالوقف ) ى داناوه. 

ددليم : [ الكردي ] ئەو فهرمووده به [ رفع ] و به [ وقف ] هاتوه , البخاري 


له الادب المفرد و الترمذي له سنن به [موقوف ] هیناویانه له غندر هو يش له 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


og 


وه الترمذي و ابن حبان به [ مرفوع ] هیناویانه له خالد بن الحارث ئەویش 


وه الحاكم له الملستدوك هیناویه‌تی به [ مرفوع ] له عبدالرحمن بن مهدي 


هویش له شعبة. 

ثیامی ابو عیسی الترمدي تصحيحي [ وقف ] ی کردووه. 

دهلیم : دو قه‌رمووده هه‌مووی به مرفوع و به‌موفوف ده‌چیِته سەر (شعبة بن 
الحجاج ) ثه‌وانه‌ی به( ره‌فع ) هیناویانه (عبدالرحمن بن مهدي و خالد بن 
الحارث ) ههردووكيان ثقة ن و یمامن . بەلام( غندر ) که به وه‌قف هیناویه‌تی 


لدشعبة به‌هه‌مان شیوه يهكيكه له جيكير ترين هاوه‌لانی( شعبة بن الحجاج) 


عبدالرحمن بن مهدي خؤى ده‌لی : غندر لەمن( ثبت ) تره له شعبة وه ابن 
المبارك ده‌لی : جیگیرترینه لەپیش عبدالرحمن و خالد وه أبو حاتم الرازي دهلئ 


تەنیا الدارقطني ده‌لی : جیگیرترین هاوه‌لی شعبهيه بەلام » دواى عبدالرحمن 


و خالد ۰ بؤيه الترمذي وات ای هه ہذورت 


NY 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 
ئينجا هه‌موو ریوایه‌ته‌کان له شعبة ئەویش له يعلي ب بن عطاء ئەویش له باوکی 


له( عبدالله بن عمرو) 
يعلي بن عطاء العامري : ( ت ۱۲۰ ه ) ثقة يه . 
عطاء العامري الطائفي : مجهوله . 
هه‌موو ريوايهته كان دہ چیته ( عطاء العامري الطائفي ) تیدایه که‌وا مجهوله. 


ئەوەی گه‌رام بوی معلوماتیکی ثهوتوی لەسەر نه‌بوو العقيلي نه‌یهینابوو وه 
الزي بدهدمان شوه ئەوەی هدبوو الذهبی له ( ميزان الاعتدال 0577 ) ده‌لی : 
نانسریّت ثيللا به‌هزی کوره که‌ی نهبيّت واته مجهوله . 

واته دوو عیلله‌ی تیدایه: 

به کیکیان مرفوع نيه » به لکو موقوفة. 


5 020-7 کر 
دووەمیان : مجهولی تیدایه . بؤيه فه‌رمووده‌یه‌کی ضعيفة و جیگیر نهبووه له 


شور صلی الل غاي وسل 


OO 


99 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


٥٤٥: فهرمووددى‎ 


حدثنا محمد بن مرزوق . قال : حدثنا عبيد بن واقد . عن زربي قال : 
سمعت أنس بن مالك يقول : جاء شيخ يريد النبي صلی الله عليه وسلم. 
فأبطأ القوم عنه أن يوسعوا له. فقال النبي صلی الله عليه وسلم : " ليس منا 


من , برحم صغیرناء ويوقر كبيرنا ." 


ثەلبانی و محمد بن صبحي و شاكر ده‌لین : صحيح. 
الترمذي ده لت : هذا حديث غريب. 
دواتر دهلیت : وزربي له أحاديث مناکیرء عن أنس بن مالك وغيره. 


واته (زربي ( كه راوى فهرموودهكهيه لہ انس ده‌لی فەرموودەدی منکری لہ 
اس بن مالك و جگه لهويش ريوايهدت کردووه ء واته ئەو فه‌رمووده‌یه به منکر 


دادەنی 5 ئەوەش دەلالەتہ له‌وه‌ی له‌وه‌ی كدو پێشه‌وایه لهو به‌ری اتقان و ووردی 
دا بو وه له‌ده‌ربرینی مصطلح دا. 


دەلیٔم : هو فه‌رمووده دوو عیلله‌ی تیدایه ئەوانیش بريتين له: 


۴ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


— SG 
یه که‌میان: عبید بن واقد القيسي : آبو حاتم الرازي و ابع عدي الجرجاني‎ 
. به‌لاوازیان داناوه‎ 
دوودميان: زربي بن عبد الله الأزدي : مجروح.‎ 
. ثیمامی البخاري دهلی : فيه نظر‎ 
وه أبن حبان له الجروحین هیناویه‌تی و ده‌لی : منکر الحدیث.‎ 


هه‌روه‌ها العقيلي و ابن عدي الجرجاني بهدلاوازيان داناوه 5 


یج 


NE 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهى :00 


صلی الله عليه وسلم " المؤمن غر کریم. والفاجر خب لئيم ". هذا حديث 


غريب لا نعرفه إلا من هذا الوجه. 


ئەلباني و شون کەوتوانی دهلین : صحيح. 
الترمذي ده‌لی : هذا حديث غريب لا نعرفه إلا من هذا الوجه. 


واته بەلاواز دانانیەتی لہ ړووی سەند وه لەرووی مه‌ننه وه جونكه هيج 
پالیشتیکی تری به‌هیزی نيه . 


دهليم : كدو فه‌رمووده له رووى سەندہەوہ عیللەیەکەی بريتيه: 


(بشر ين راقع الحارثی ) منکر الحدیث: ضعیف. 


۱۹۵ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


— SE: 
( پێشه‌وايان سەلەف زؤرينهيان متفق بوون لەسەر ئەوەی منكر الحديثة وەك‎ 


هه‌روه‌ها ئەو فەرموودە به‌ریگای تر هاتووه له : (احمد له مسند بەژمارہ ۹1۱1۸ 
70 7776 امان ۰ ۶ 

له ريكاى سفيان » عن الحجاج بن فرافصة ء عن رجل » عن أبي سلمة » عن 
آبي هريرة بدلام > هه‌ردووکیان ( مبهم ) ی تیدایه . 


که‌واته ئەو فه‌رمووده که‌وا به متابعه و شواهد تحسین کراوه هه‌موو ریگاکانی 


( ضعف ) ی تیدایه . 


۱۹۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فەرموودەی : 7ه 


حدثنا علي بن حجر , قال : حدثنا علي بن مسهر . عن عبد الرحمن بن 
إسحاق » عن النعمان بن سعد . عن علي . قال : قال النبي صلی الله عليه 
وسلم : " إن في الجنة غرفا تری ظهورها من بطونھاء وبطونها من ظهورهاء 
فقام آعرابي, فقال : لمن هي يا رسول الله ؟ قال : لمن أطاب الکلام. وأطعم 
الطعام, وادام الصیام وصلى لله بالليل والناس نيام 


ث‌لباني و محمد بن صبحي و شاکر ده‌لین : حسن. 

الترمذي دەلیت : هذا حديث غریب »لا نعرفه الا من حدیث عبد الرحمن بن 
إسحاق» وقد تكلم بعض أهل الحدیث في عبد الرحمن بن إسحاق . 

غریب : واته لهرووى سهنه‌ده‌وه غه‌ریبه بۆ؟ چونکه ته‌نها لهریگای 
(عبدالرحمن بن اسحاق)هوه هاتووه وه مه‌تنه که‌شی ته‌نها بهو شیّوہ هاتووه 

ده لیم : ئەو فه‌رمووده عیلله‌یه‌کی تیدایه ئەویش بریتیه له : (عبدالرحمن بن 


إسحاق بن الحارث ( ضعیف 6 پیشه‌وایانی سەلەف به‌لاوازیان داناوه وه ك 


احمد بن حنبل و آبو حاتم الرازي ده‌لین : منك ر الحدیث. 


۱۷ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 


(يحيى بن معین و البخاري و أبو زرعة الرازي و النسائي و آبو داود 
السجستاني و ابن حبان و العقيلي و النوان ) وول ضطعف: 


هه‌روه‌ها ثیامی الترمدي خؤى یشاره‌ی به لاوازی كردووه . 
کزمه ليك سه‌نه‌دی تر: 

حدیث:۲ 0۷/۲ 

ته‌لبانی ده‌لیت : صحیح . 


یمامی الترمذي وولذت ۳ وقد تکلم بعض اهل لعل في آبي معشر من قبل 


حفظه. وَاسْمَهُ تجح مَوْلی بني هاشم. قال مُحَمّدہ لا أزوي عنه شین 


واته تضعيفي نهو ريوايهته دەکات بههؤى ( أبو معشر ) دواتر قه‌ولی البخاري 


دێنێت لەسەر تضعيف كردنى. 

وی( نجیح ين عبدالرحمن السندي» ابى معشر ] ضعیف. 

يحيى بن سعید القطان و يحيى بن معين و علي ابن الديني و آبو داود و 
النسائی و الدارقطنی لین ضعیف . 


وہ یمامی له حمد ده یت : مضطرب الحديث. 


والبخاري دهلئ : منکر الحديث وہ ريوايهتى لوہ ناکەم. 


۱۸ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


gg 
. وه ابن حبان له مجروحين و آبو زرعة الرازي له الضعفاء » باسيان كرديه‎ 


0۸ :حديث Er‏ : به‌هه‌مان شبوه‌ی فەرموودەدی سەرەو له( معشر ( 


سان ری گر و قتامی ای وو ا رات 


۱۹۹ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


سس 


ئەو جە4د رمو ده :تنك له له كتايد گائی ینشور ودک نوز و هتد. 
٩‏ :بَابٌ : الرّجْل یُصَلي لیر القبلة في الم 

۶ حرا شوہ ا وَكيعٌ ء قال : حَدَثَنَا أشعث بن 
سعید الان .عن عاصم بن عبد الله , عن :عد الله بن عامر بن ري » عن 
أبيه قال : كنا مم الّبي صلی الله عليه وسلم في سَقر فی لَيْلَة مظلمةء فَلَمْ تذر 
أي اھ کی کل کل نا عل ی 
الله عَليْه وسلم رل : | فأيتا تولوا فتم وَجْد الله ) . 

یضاق 

لاس اله ها ایس إستادم بدا که لا تمرفه الا من حلديت 
آشعت السا واشعث بن سعید ابو الربیم السان یسْعف فى الحدیث. 

به لا وازی داناوه وه هؤكاره كەشى داناوه به‌هوی أشعث . 

دهلیم: [ امت الشات] ضیف و شر سر راہ يحي بخ سید و سی جن 
بس و علي اين الديني و آحمد بن حنبل و النساتي ده‌لین :ضعیف و لیس بثقة . 


وه البخاري و آبو حاتم الرازي و آبو زرعة الرازي ده لین : 


1 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


هوزج 
منکر الحدیث » ومضطرب الحدیث . 

و الفلاس و الدارقطني ده‌لین : متروك . 

هه‌روه‌ها [عاصم بن عبَيّد الله بن عاصم بن عمر الخطاب ] تیدایه 
کەوا ضعيفة ء پیشه‌وایانی سەلەف قسه‌یان لەسەر كرديه : 


يحيى بن سعيد القطان و يحيى بن معين و ابو زرعة الرازي و النسائي و ابو 


الحسن الدارقطني واب سان لین :ضيف 
و البخاري و أبو حاتم الرازي ده‌لین : منكر الحديث . 


فسبحان الله ئیمامی الترمذي بەلاوازی داناوه وه دوو راوى شديد الضعف 


ی تيدايه كه جى به حسن ى داناوه !. 


۱۳۱ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرمووددى : ۵۸ 


۱ حدتنا أَحْمّد بن منیع » قال : حدتنا هشیم ء قال : آخبرتا ابن أبي ليْلَى 
عَن الشَعْبيّ قال: صلی بنا لمیر بن ُعْبَة قتهض في الرکتین. سبح به 
0 پوپ سج رم 


اد 

توت نت 00(" ۶ " 
ان أي لتق هو وق وا آزوي 2 ل د 
کل مَنْ گان مثل ها فلا آزوي عَنْهُ سينا . 

رودا ثییامی الترمذي نه‌قلی جرحی پیشه‌وایان ده کات له‌سه‌ر تضعیف کردنی 
[ محمد بن عبدالرحمن بن آبي لیلی ] ههريهك له ئەحمد بن حنبل وه البخاري 


وا دیع ی رهن یح إلى لبلى ]هدريدك لد دو انى دای ورك 


9۲ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


رو رھ 


المديني و أبو زرعة الرازي و احمد بن حنبل و البخاري) 


و النسائی و الدارقطنی وولين : ضعیف . 


۱۳۳ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرمووددى : 01 


باب : ما جَاءَ فى كَرَاهيَّة السَّدْل فى الصّلاة 17: 

اهلخدت هناد قال رھد گا ديك يفن شاه إن مت يعن عسل تہ 
سيان » عن عطاء » عن أبي هريرة قال : تھی رَسُولُ الله صلی الله عليه وَسَلْم 
عن السَّدْل في الصَلاة.نه‌لبانی دهليت : حسن وه له صحیح ابي داود که خزی 
ناوی لیناوه له فه‌رمووده‌ی 16٠١‏ . 

امي الرعلق وت ۶ حدیت ای حر لا تعرفه من حذیت حطامء عن آبی 
هریرة مرفُوعَاء إلا من حدیث عسل بْن فان 

واته هو فه‌رمووده له هيج ړێگایه کی تره‌وه به‌مرفوعی نه‌هاتووه جگه له ٍیگای 


دەلیٔم : پیشه‌وایانی سەلەف بهو شیوہ قسه‌یان له‌سه‌ر کردیه : 


ثییامی البخاري ده لیت : عنده مناکیر » واته فه‌رمووده‌ی منکری لايد » وه له [ 
الضعفاء ] دا دەلیت : فيه نظر . 


أبو حاتم الرازي ده‌لیت : منکر الحدیث . 


۱۳ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


رو رھ 


وه احمد بن حنبل وہ يحيى بن معين وہ ابن سعد وه النسائي و ابن عدي 


دە لین :ضعيف. 


واته سدلة ف متفق بوونه لەسەر بەلاواز دانانی 


۱۳۵ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهى ٠٠٢‏ 
اب : كراهية التشبيك بَينَ الأصَابع في الصلاة : 


۱ ا قال : حَدنتا لت بْنْ سَعد » عن ابن عجلان » عن 
سَعيد اي » عَنْ رَجُل . »عن گمب بْن عُجْرَةَ أن رَسُولَ الله صَلی الله عَلَيْه 
وَسَلَمَ قال : " إا توصا أحَدُكُمْ فَأَحْسَنَ وَصُوءَه ثم خَرَجَ عامذا إلى الْمَسجد» فلا 
ی ب كاه گی هك تھللے جات سح رودا لشن أي 
ا - کتاب الصلا 

تییامی الترمذي دهلْت : حدیث کعب بن عجرة رواد غير واحد. عن ابن 
عجلان مثل حدیث اللیث وروی شريك عن محمد بن عجلان» عن أبيه عن آبي 
هريرة عن النبي صلی الله عليه وسلم نحو هذا الحدیث وحدیث شريك غير 
محفوظ. 

ده لیم : ئەگەر لی ووردبینه‌وه يام زور به‌ووردی تحقيقى كرديه ارت : ئەو 
فه‌رمووده لەچەنەدان ڕێگهوه له ابن عجلان ریوایمت کراوه وەك فه‌رمووده‌ی[ 
اللیث ] وه ده‌لی : شريك له محمد بن عجلان له باوکی له ابو هريرة ریوایەتی 


كردووه > بەلام فەرموودەی[ شريك ] غير محفوظ واته صحيح نيه وه شاذة. 


۱۳۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


og 


دەلێم : هه‌موو ريوايهتهكان مجهول و مبھمی تیدایه ئەو ریوایەتەی سنن 


الترمذي [ مبهم ] ی تيدايه . 


به لام ته‌لبانی له‌هه‌موو ریگاکان وج ات : صحيح . 


سب وج 


۳۷۲ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ما جَاءَ أن أُوَلَّ ما یسب به اعد یوم الْقيَامَة الصَّلَاةٌ 


و و م o‏ 


۷ حدئتا علي بن نضر بن علي الجهَضمي . قال : حدتنا سهل بْنْ خاد 


لو هم قال : خدقبي قاذ من الحمن معن شرت إن فیس 


وت فد و 


۱ 


اه ات اي ا لها مالک نے نٹ 
سمعته من رشول اللّه صلی الله علق وسلم. لعل الله أن يلتعي به. فال سمغت 
رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم یقول : " ٍن ول ما یحاسب به العبّد یوم القيامة 
من عمله لاه قان صَلْحَتْ ققد افلح وَأَنْجَمَء وان فَنَدَتْ فقد خَابَ وَحُسر. 
قإن لقص من قریشته یه قال الب تبارك وتغلی: انرا هَل لعبْدي من 
تطوع ؟ فیکَمل بها ما انتقص من الفريضة. ثم یکون سائرٌ عمله على ذلك 
".نه لبانى ده ی ٤‏ صحیح . 

تبیامی الترملى ده لیک حذیت آی هریرة تخذیت خستن غروت عن هذا الو 


حسن غریب لای ئیمامی الترمذي به‌مانای تصحيح و تحسين نايدت. 


قال الكردي : نهو ریوایه‌ته سی عیللەی تیدایه 


۱۳۸ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


gg 
یەکەمیان: [ قتادة بن دعامة ]ی تیدایه ثقة و ثيامه بەلام مدلسه‎ 
. وه ئەو ريوايهتهدى معنعنه‎ 

دوودميان: [ الحسن البصري ] تیدایه یمام و ثقة يه بەلام مدلسه 
وه ئەو ریوایەتەش معنعنه . 

سئیه‌میان : الحريث بن قبيصة يان قبيصة بن حريث . 

ثیمامی البخاري دە لیت : في حدیئہ نظر . 


وہ یمامی النسائي دی لایصح حديثه » واته فه‌رمووده کانی لاواژن: 


واته سهره‌رایی هه‌بوونی سى عيلله لهو ریوایه‌ته که جى تصحیح کراوہ ء یمه 
حدقان به‌وه نيه له شوټنی تر چون هاتووه و بەچ ريوايهتيك › به‌لکو كدر 


که‌سیکی عه‌وام كدو فه‌رمووده بدو سه نهكده بخوينتهوه 8 


۳9 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ملي ال كناخ يعد ارت ها تفه 

4 حدنا محمد ين ای كال دنا يدل بن ال قال متا 
عَبْدُ لك بن معدان ء عَنْ عاصم بن بَهُدَلَة ء عن بي وائل ء عَنْ عبد الله بْن 
نو 0:0007 سی ذا فک رفون اشخل لاه وس بر 
في الرکعتین بعد الْمَغربء وفي الرکعتین قَبْلَ صلاة الْمَجْر ب ( قل یا آیها 
الْكَافرُونَ ) و ( قل هو الله أَحَدٌ ) .ئه لبانى د ليت : حسن الصحیح. 

80 ها ۱۱ کاب ۶ انامه الصا واه فهار اباب 
ما یفرافي الرکعتین تا به‌هه‌مان شیّوہ به صحیح ی داناوه . 

امی الترمذي ددیت :دی ابن منود خدیت غيب من خدیث ابن 
شود ره من خدیت دك ن مدان عن عاص 

که دهلئ غریب : واتایی ثه‌وهیه ته‌نها لدو ریگایه‌وه هاتووه ئە ویش[ عبد الْمَلك 
بق معدان ] . واته تصحیحی نه کرد . 

ده‌لیم : لەرووی سدنهدهوه [ عبد الك مداق ] تة 

أبو حاتم الرازي دهليت : ضعيف الحديث. 


۳۳۰ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


Hg 

وه یمامی البخاري دهلیت : فيه نظر. 

وه أبو الفتح الأزدي و ابن حبان ده لين : منکر الحدیث. 

والنسائي دهلئ : لیس بالقوي. 

وه ابن عدي دهللیت : لایتابع علیها . واته ئەو ریوایه‌تان‌ی ده‌یکات منکر و 
شادن 

تەنانەت له متأخرين وہك الذهبي و ابن حجر ده‌لین: ضعيف. 

واته : ئهو فهرمووده لهرووى سه‌نه‌ده‌وه هه‌رکه‌سیک ريوايهتى کردبی ثيللا 


ده‌جیته وه سر او ا آ سی باسی كرد ء وه عبدالملك يش ضعيفة 


ری با و نفو کت مود تھا اك پور بان اس بلیین : به‌شیکی زور كەم 
009 
e‏ ستن الترمذي وه له به‌شیکی سنن 


فەرموودہ ده کات ئەوکات خوینه‌ر بێتاقەت دەکات کا لەوہ امن او داود 
به‌هه‌مان شیوه له سن این ماه و فوا رین ووه نویه كاي ری جک لا 


۳۳۱ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


وس 
سنن وهك الأدب الفرد للبخاري الخ › بؤيه گەر بێت هه‌مان مامه‌ل‌ی سەلەف 


بکه‌ین لهكه ليان ئهوا دهبئ بلنین : ( ناتوانری و ناکری به‌هیچ جؤريك يشت به 


یج 


90 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


چه‌ند مخالهفاتيكيان لەسنن النسائی 


چه‌ند فەرموودەيەك كدوا خوودى نووسەری كتيب واته ( أبو عبدالرحمن 
احمد بن شعیب النسائی ( به (معلول ای داناوه واته كدو فەرموودەدی تضعيف 


كردووه بهيه کیک لههؤكارهكان لەوانیش: 
© يان به‌هوی ئەوەی مرسله. 
ب يان بدهؤى ئەوەدی مه تنى منكره. 
© يان بههؤى ه‌وه‌ی حديث جؤته نیو حدیثییکی تر. 
واته به‌هزی عيللهيهك به‌لام ء عيللهيهكى (خدفى ) نارون كهوا هەستی پیناکات 
ثيللا حافظ و ناقد نه‌بی » بیگوومان پیشه‌وا ( النسائی ) کک له ناقد ترین 
اگائ سالت فرت انی الدارقطی لے + ابو دا سخ 
النسائي له‌پنش هه‌موو ئهوانهيهوه لهو زانسته لدسهردهمى خزيدا. 
مه‌به‌ستی له زانسته کانی فه‌رمووده‌یه به‌تایبهعت نقد و العلل علم الرجال. 
بزیه ته‌و پنشهوا به‌ریزه له پیگه‌یه کی گه‌وره‌ی زانستی دا بووه له گهل ثه‌وه‌شدا 


مانای ئەوہ نيه هه‌موو شتیکی ته‌واو بوو بیتن » نه‌خیر به‌لکو هه‌له‌شی هه‌بووه 


TY 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


— BE: 


لیرەدا من به‌په‌له ته‌نها فهرموودهكان دەخەمەروو ن فه‌رمووده‌ی زماره ئەوہ 
به سه‌نه‌د و مه‌تنه‌وه دايدهنيم ئینجا قه‌ولی النسائي له‌ژیریدا 

واته ئەو فه‌رموودانه ده‌کری له شوینی تر به صحیح هاتبن وه هاتوونه بونمونه 
هه‌ندیکیان له بوخاری و ههنديكى له‌مسلم هاتووه . به لام > به‌سه‌نه‌دی جیاواز 
تر يان مه‌تنی جیاواز تر . ثامانجی من ته‌نها ده‌رخستنی شتیکی بچووکه لهو 
هه‌زاران هه له و مخاله‌فانه‌ی ثه‌وانه ده‌رهه‌ق به پیشه‌وایانی سه‌له‌ف و مه‌نهه‌جیان 
فه‌رمووده کان له تیکرای( سنن النسائي )نيه بەلکو له (۷۰۰ تا ۲۶۰۰ ) واته لهو 
نیوه‌نده دایه ته‌نها ئەو فه‌رموودانه‌ی که‌وا خوودی پیشه‌وا النسائي ( به معلول 
بالوقف باق ارسال بان ماک ا جرک وگ لو اللو کردا راس :۷زا 
۰ ) ده‌یان فه‌رمووده‌یتری ته‌واو ضعیف ههیه که‌وا تصحیح کراوه وه هه‌ندی 
فه‌رمووده‌ی صحيح تضعیف كراوه بەلام > بەشیوەی گشتی ثەوان زیاتر 


تساهلاتيان تیدایه وهك تووندى لهمنهج. 


خستنه‌رووی فه‌رمووده‌کان بی ته‌فاسیله تهنها بو معلوماته بههؤى نهبوونى 
ے 2 ے ۲ 
کات وەرم نه گیراوه هه‌روه‌ها گەر بگەریِیەوہ ئەسلی باسه که بوت روونده‌بیتدوه 


تن 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهدى به کهم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره :17 


قال التسائي ہی قال وت 


pF‏ "ھ2 > عن بي الدرداء ٠‏ سمعة 2 ا 10 ال 


له عليه وَسَلَمَ : أفي كَل صلاة قراءة ؟ قَالَ : "لع ". قال رَجُل من الأنصّار 


عم وه 2ه ٤‏ 


هذه. قالْتقت ت إلى و کت اقرت الوم منه. فقال :"ما آری الامام إِذَا 


£ 8 ه22 19 ات 


ثەلبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح 


یں سیگ 


قال بو عَبْد الرّحْمَن : هَذَا عَنْ رَسُول الله صَلی الله عليه وَسَلَّمَ حط 
إنما هو قول آبي الدرداء, ولم برا هدامح الکتاب.. 


۱۳۵ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرمووددى دووەم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره 2۰ 


- 0 


قال النسائی : أَخْبرنًا أبو الاشعث , عن يزيد بن زریع . قال : حدثتا شعبة 
> عن قَتَادة ء عن الحسن , عن سمرة قال : قال رسول الله صلی الله عَلَيْه 


ي 418107 سو وہ اج 


وسلم : "من توضا یوم الجمعة فبها ونعمت. ومن اغتسل فالغسل أفضل." 


ثەلبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح 


ب قال آبو عَبْد الرّحْمَن : الْحَسَنْ عَنْ سَمُرَة كتابًاء ولم يَسْمَع الْحَسَنْ من 
سَمُرةَ إلا حدیث الْعقيقة. وَالله تعالى أعلم. 


سيرع يس 


۱۳۹ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرمووددى سيّيهم: 


:١ ٣۰٠٤ فه‌رمووده‌ی ژماره‎ 


a 0‏ مو ا ل gE E‏ عبد قن عل © 6او ہے 87 


قال النسائي اص #خدثنا محمد 


0ھ" 1 ل 


یک و سے 


۱ 
إلا الله رد وت با at‏ 


الَذِينَ آمَنُوا اتَقُوا الله حق تقاته و تموشن إلا وآنتم مُسْلمُونَ )۰ IU!‏ 


لاس اتقو ربكم الذي خلتکم من تفس واحدة وخلق منها زوجھا وَبَتْ ۵ منم 
رجالا كثيرا وَنسَاءَ ونوا الله الذي تَسَاءَلُونَ به وَالَرَحَامَ لاله کان 


و 2 


عَلَیْكُمْ رقيبًا )» ( یا آیها الّذِينَ آمَنُوا اتقّوا الله وَقُولُوا قول سدیدا )." 


ثەلبانی محمد بن صبحي دہ لین : صحیح 


قال بو عبد الرّحْمَن : أبُو عبَيْدَة لم يَسْمَعْ من أبيه شیاه ولا عَبْدٌ الرَحْمَّن 


۵ هد سم 


بْنْ عبد الله ن مَسْعُودء ولا عَبْدَ الّجَبَار بن وائل بن حُجْر 


۳۷ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فەرموودەی چوارەم: 


فه‌رمووده‌ی زماره :۲۰ ۱۶: 


قال النسائی : خبرّا علي بن حجر , قال : حَدثَنَا شريك » عن زبید ء عن 


عبد الرخمن بن أبى لیْلی قال : قال عَمَر : صلاة الجمعة رکعتان. وصلا: 


قصرء على لسان محمد صلی الله عَليْه وَسَلم . 


ه‌لبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحیح 


قال بُو عَبْد الرّحْمَنِ : عَبْدُ الرّحْمَن بْنْ أبي ليل میم من عم 


۱۳۸ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


زر 


فه‌رمووده‌ی ژماره : :٦٦٦٦‏ 


2 ه ع و 


قال النسائی :أ برا هارزون بُن عبد الله ٠‏ قال : حدثتا آبو داوّد الْحَفَرِي . 


عن حَفْص > عن حميد ٠‏ عن عبّد الله بن شقيق > عن عائشة تشه قَالت :رايت 


E EI 


لب صلی الله عَلیْه وسلم بصلي تربع . 


(: 
0 


ثەلبانی محمد بن صبحي دهليّن : صحيح 


ع عد کی مرن سا ۶ و و ا و 


ب قَالَ بو عَبْد الرَحْمَن :لا اعلم أَحَدَا روی هذا الحَدیث غَير أبي داو 7 
وت فو مدا الحَدیت الا غطاء واله تعالی اع 


۳۹ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه‌رمووده‌ی ژماره : :٦٦٦١‏ 


3 ع ەي وت 


قال النسائي : أَخْيرنَا إِسْحَاقَ بْنْ ابراهیم , قال : أنبأتا اضر بن محمد 


لْمروزي - له - قَالَ : حدتنا لْلاء بن سیب , ٠‏ عن عمرو بن مرة » عن 


ogo‏ و 2-4 3) ج اس ود 


ت0ت عن حذيقة + آنه هُ صلی مَعَ رَسُول الله صلی الله 

جس ٹس رہ چو رو 
مثْلَ ما کان قائماء ثم جلس یقول : "رب اغَقرْ لي, رب اغفر لي ' '. مثل مَا 
ن ق مج تال سان ربي الأعلى ". مثْلَ ما كَانَ قانماء تا 
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صل أربَعَ رَكَعَات, حَتّی جَاءَ بلال إلى الْعَدَاة . 


ثەلبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح 


طَلْحَةَ مل ء عن حديفة. 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهى حەوتەم: 


فه‌رمووده‌ی زماره : ۱٦٦٦‏ 
قال النساتي را مُحَمَد بُنْ بشار . قال : حدتنا محمد بن جعقر وب 


- تھا ٥٥‏ اس بو 


لرخمن . قا ES‏ 


6س و 


سَمع ابْنَ عَمَر يُحَدَتْ عن اللَبِيّ صلی الله عَلَيْه وَسَلَمَ قال :" صَلدةٌ الیل 


والتهار 2 27 ال 


ه‌لبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحیح 


Ns‏ اش عقي ظط وله تعالی آغلم. 


۱۱ 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه‌رمووده‌ی ژماره ١۷٢۰٣‏ 


35 ۰ و ه و - رز و عر - و ه ده ور ع8 


قال النسائي : أَخْبرنَا بش بْنْ خالد . قَالَ : حَدَثًا شَبابة » عن شُغَبَة ء عن 


اده . عَنْ زُرَارَةبْن آوفی . عَنْ عمْرَانَ بن خضین , أن اي صلی الله َيه 


0£ 286 شك ٥‏ ۔ 


وسلم اوتر ب [ سبح اسم ربك الاعلی ]. 


ه‌لبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحیح 


يقال او عبد الرحمن : لا أعلم أحدا تابع شبابة على هذا الحدیث. حالف 


EY 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فەرموودەی نؤيهم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره : ۱۱/۸۳۲ 


دست ا 


قال النسائي : خبرتا آحمد بن نضر » قال : حدثتا عَمْرُو بن محَمّد . قال : 


ke‏ سو 


دتتا عَثام بن علي , قال : حدثتا الأعمش ؛ عن حَبيب بن أبي نابت » عن 


سعید بْن جُبير » عن ان عَبّاس قال : كان الب صلی الله عَلَيْه وس يصَلي 


را و ہل و 


َكْعَتّي جر ادا سمع الَْدَانَ وی 


ثەلبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح 


وثال ابو عید ار عم + هذا یت مت 


NE 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه‌رمووده‌ی دەیےەم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره ۱۷/۸۵ 


7 5 جا فا مر هت کے سے ھ اسع مع ورمس > يچ لا سے 
قال النسائی + أخبرنا أبو داو ء قال :حدثتا محمد بن سلیان , قال : حَدَثتا 
و 6م 3 7 ےم ۵ و اس ° ٩‏ و سه کی ا 2 3 وه - 90 “۔ 
ابو جعفر الرازى . عن محمد بن المنكدر . عن سعيد بن جبير . عن الاسود 


ےنت دک ٹا نان ME NNE‏ 


دہ ہے ,عر سي ل پر 5 9 عا سے وھ ام کے رر دس ہے وی ۔۔ شش وھ ہت 
كانت له صلاة صلاها من اللیل. فنام عنها کان ذلك صدقة تصدق الله عز 


دع ۶ و 


وَجَلَ عَلَيْه وکتب له جر صلان." 


ئەلبانى محمد بن صبحي ذدلين : ججح 
ب قال ابو بارحم :بو جَعْقر لرّازي لیس بالقَويّ فيالْحَديث. 


۰ 


EE 


دلزپیک له جیاوازی نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فەرموودەی یائزەیەم : 


فه‌رمووده‌ی زماره : ۱۷۸۲ 
: آخرتاأَحمد بن ضر رقال؛ ا سے بن أبن ي بکیر , قال 
حَدَتَنَا أب 9و هم 


: حدثتا بو جعفر الرّازي عن مد ین انکر کن لنعيد بن کر »عن 
سول له صلی ا وهل نال مب 


قال النسائي 


7 2 


سے 
مه 
تشه 


ه‌لبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحیح 


ب قال بو عند رن :بر جر لازي لیس بالقَويّ في الْحَديث. 


۱۵ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرموودهى دوانزهم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره :۱۸۱۵ 
اخبرتا محمود بن خالد . عن مروان بن محمد . قال : حدثنا سعید بن عبد 
العزیز , عن سلیهان بن موسی . عن مکحول . عن عنبسة بن ابي سفیان . 


و 
6 سا 60 ك 


a 77٤‏ غ سر د "ري 2 ۔ کیو ۔ ل 
عن ام حبيبة - قال مروان : وكان سعید إذا قرئ عليه : عن ام حبیبة. عن 


7 #4 ي سدم ے لے گے" م اعد مه وه و یھ ے ا کے وى 2ه وه رن 
النبي صلی الله عليه وسلم. اقر بذلك ولم ينكره. وإذا حدثنا به هو لم يرفعه 


7 
کا ۵ مس و اح 


- قالت : من ركع رب رَكَعَات قَبْلَ الظهر وآربعا بعدها حرم الله على الثّار . 


ثەلبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح 
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ب قال آبو عَبْد الرّحْمَن : مَكْحُولٌ لم يَسْمَعْ من عَنْبَسَةَ شَينَا. 


وج 


EY 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرمووددى سێزدەيەم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره : ۱۸۱۷ 


۶ ور وو و یہ ا لے کے ہہ چو ساملا کے د تس و رام هد و هد سم 
اخبرنا قال : حدثنا | فتسة . قال : حدئنا محمد 

حبردا عمرو بن ٤‏ : بو مس ل : بن عي 
5 


5 و 2 5 و 
7 و ۳ عي ۱ 2 0 را کیہ تا 3 ا - مس e ٥‏ 7 م ع 
5 ۳ ۰ ۰ 
4م ۰ 1 4 دمم 
۳ 96 اهز و 


۳ ۳ 
0۴ے م۴ هاج و ہر سس ام 


الب صلی اللَّهُ عَلَيّه وَسَلَّمَ قال : مَنْ صلی أَرْبَعًا قَبْلَ الظهر وَأَرْيَعًا بَعْدَهَا 


لم تمه التار ." 


ثەلبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح 


ىہ تو سم وس ما مس مگ مس هی کا جج مق مرن له ٩‏ نے ۳ 


۱۷ 


دلزپیک له جیاوازی نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فه‌رمووده‌ی ژماره 5 م١‏ 


رس نے © فى وف و 


آخرتا محمد بْنْ عَبْد الله بن پزید ء قال ای ادل : حَدَتَنَا هام » 
قال : حَدََنَا سفیان ومنصور وزیاد وبکر هو ابْنْ وائل. کلهم دَكَرُوا نم 
رثن با ۳ 4 رای الب صَلى 
الله عليه سم وبا بکر وعمر وعتیان یمشون بین یدي الْجَتَارَة. بكر وحده 


١ 0‏ کج وى وه ۔ 


م یذ کر سان 


ثەلبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح 


پال عند ا 


۸ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فەرموودەی پازدەیەم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره :551 


6 9 سرن و اسع وه ور کپ ہنی 7 ای چ زر 9 و هف هہھ.ے۔ و 

۱ نا 5 اسیاعیل البخا ۳ : 1 ۶ ۷ 
حبریا محمد بن | 4 بجاری ء ل : حدثنی حفص بن عمر بن 
ا چ 5 ہے ٭٭ 


کو ہے م2 ہے٥۔وہ‏ ۔ 8و ف و و ۳1 


الحارث , قال + حدتنا حهاد. قال وحدتنا معمر والتعان بن راشد . عن الزه ی 


٠‏ عن عروة » عن عائشة قالّت : ما لَعَن رسول الله صلی الله علیّه وسلم من 


6 مس 


لته تاک كان انا کان ریب عهد بجیریل عليه السلا ارس کان اجرد 
بالخَیر من الرّيح الْمْرْسَلَة ‏ 


ه‌لبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحیح 


سس یو 


۶ وت 6 م2 سے ہے ۔ ۴ ۔ PEE‏ رہ هش و ه ر هو 5 ما رز رز سرام 
يقال ابو عبد الرحمن : هذا خطاء والصواب حدیث يونس بن یزید. وادخل 


هذا حدیثا فى حدیث. 


وج 


(9 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فەرموودەی شازدەیەم: 


فەرموودەی زماره : ۲۱۰۳ 
آخبرنا عبَيْد الله بن سَعْد . قال : حَدثتا عمي . قال : حدتتا آبي . عن ابن 
سحاق قال : وذکر محمد بن مُسلم .عَنْ أَوَيْس بْن بي أُوَيْس عديد يني 
وی ی أن رسول الله صلی الله عليه وَسَلَم قال :" هَذَا 


مار قدب جاءکم, تفتخ فيه ه أَبْوَابُ الَجَتة تفلّق فيه أَبْوَابُ الثار سل 


ثەلبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحيح 


ر 


بل واه از واا 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فەرموودەی حەقدەيەم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره 1۰¥ 
آخبرتا محمد بن منصور › قال : حدثنا سفیان . عن عطاء بن السائب . عن 
عرفجهة قال : عدنا عتبة بن فرقد . فتذاکرنا شهر رمضان. فقال : ما تذکرون 


و 


7 
ع س سه 
5 ۳ 


و کا ور مس رح مر رام م او 2 0 ہے لے هو و و 
فلا : شهر رمضان. تال :سمغت رَسول اللہ صلى الله علیہ وسل بول + 
فقو و گس و 9 0.1 کے جن ۳ عق 8 ۹ ۳ 

فيه ابواب الجنة. وتغلق فيه ابواب النار. وتغل فيه الشیاطین. 


وينادي مناد کل لَيْلَة ‏ یا باغي احير هم , ویا باغي الشر فصر ." 


ه‌لبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحیح 


۱۱ 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهر مووده‌ی هدزدديدم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره : ۲٥۱‏ 


۵ فى 


حبرا زکریا بن يَحْيَى ء قال : حدتتا بو بَکر بْنْ خلاد. قَالَ خلا محمد 
بن فَضَيْل ء قال : حَدَثَنَا يَحْيَى بن سعید ؛ عن أبي سَلَمَة > عن أبي هريرة قال 


۳ 


: قال سول الله صلی الله عَليه وَسَلَمَ : " تَسَحَرُوا فان في السَّحُور بركة ." 


Yê 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


فهرمووددى نۆزدەيەم: 


فه‌رمووده‌ی ژماره : ۲۱۷۶ 


5 


° و _ وده واه ° کے کو‎ ٥ 


۳ 
3 
۱ سر سے 


خبرنا محمد بن العلاء ء قال : حدثنا آبو خالد . ٠‏ عن محمد بن عمروء عن 


آبي سَلَمَةَ » عن این عب ش قال :تال سول الله صلی الله عَلَيْه وَسَلَم LF‏ 


مر 0 و کو سپ ع ۵ عن ها اح ما مس رز و و و 


مات سی أذ توص إل | ن یوافق لك یوما کان یصومه 


8 2 


و وو 


احد کم 1 


ه‌لبانی محمد بن صبحي ده‌لین : صحیح 


8-2 


ہے گال بو عَبْد الرّحْمَنْ : هذا خطا 


ئەوەی تیبینیان كرد زؤريندى عیللەکان لەسەنەد بوون وہ زؤرینەی ( معلول 
بوون بالارسال ) وه ههنديكيشى لەمەتن دا بوون کەوا سه‌نه‌دیان کیشه‌یان نهبوو 
بەلام عیللەیه کی خەفی ههبوو لەسەنەدیدا كدوا ثيللا ته‌هلی نقد و ثه‌هلی اجتهاد 
درکی پیده که‌ن . 


ود 


دلزپیک له جياوازى نيوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


كتاب الرّكَاة عَنْ رَسُول الله صلی الله عليه سل 
كتاب الصوم عن رَسُول الله صلی الله عليه وَسَلَم 
كتاب اج عَنْ رَسُولِ الله صلی الله علَيْهِوَسَلم 
كتاب الْجَتَائز عَنْ رشول الله صَلی الله عليه وسلم 
كتاب الاح عَنْ رَسُول اللّه صَلی الله عَليْه وسلم 
کتاب الرضاع عَن رَسُول الله صلی الله یه وَسَلمَ 


كتاب الطّلاق والمان عَنْ رَسُول الله یال یه وس 


كتاب: الْبَيُوِع عَنْ رَسُول الله صلی الله عليه وس 


کتابٌ الأَحْكَام عَنْ رَسُول الله صلی الله عليه وَسَلَم 


كتاب الدَّيَاتُ عَنْ رَسُول الله صلی الله عَليْه وسل: ۴م" 


٤ 


10100000 0 00 


و ا ٦۸‏ 


دلزپیک له جياوازى نیوان مه‌نهه‌جی سەلەف و معاصرين له حديثدا 


ge 
۱ کتابٌ الْحْدُود عَنْ رَسُول الله صلی الله عَلَيْه وَسَلَم ل‎ 
كتاب امیر عَنْ سول الله صلی الله عَلَيْه وسلم سم سس سح‎ 
كتاب فَضَائل الجهاد عَنْ رَسُول الله صَلی الله عَليْه وسلم سس حسم لگ‎ 
کتاب الأَطْعمَة عَنْ رَسُول الله صلی الله عَليْه وسلم ی‎ 


چه‌ند مخالەفاتیکیان لەسنن النسائی 0وٌتت‌ٰٔ .0 


١66 


